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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
Kontekst ogolny, podstawa i cele wniosku

Dyrektywa 2000/9/WE odnoszaca si¢ do urzadzen kolei linowych przeznaczonych do
przewozu 0séb ' zostata przyjeta w dniu 20 marca 2000 r. i zaczeta obowiazywaé w dniu 3
maja 2002 r.

Dyrektywa 2000/9 gwarantuje wysoki poziom bezpieczenstwa urzadzen kolei linowych dla
uzytkownikdéw, pracownikow 1 osob trzecich. Okresla ona zasadnicze wymogi, ktoérym
odpowiada¢ musza urzadzenia kolei linowych, ich infrastruktura, podzespoly i elementy
systemu bezpieczenstwa, by byly one bezpieczne.

Dyrektywa 2000/9/WE jest przykladem unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego,
zapewniajac swobodny przeptyw w ramach jednolitego rynku podzespoléw i elementéw
bezpieczenstwa urzadzen kolei linowych. Harmonizuje ona warunki wprowadzenia do obrotu
1 oddawania do uzytku podzespotow i elementdw systemu bezpieczenstwa, ktoére majg by¢
wykorzystane w urzadzeniach kolei linowych. Producenci musza wykaza¢, ze ich podzespoty
1 elementy systemu bezpieczenstwa zostaly zaprojektowane i1 wytworzone zgodnie z
zasadniczymi wymogami, opatrzy¢ je oznakowaniem CE oraz dostarczy¢ instrukcje
dotaczania ich do urzadzen kolei linowych.

Dyrektywa 2000/9/WE opiera si¢ na art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(zwanego dalej ,, Traktatem”). Jest to dyrektywa przewidujaca catkowita harmonizacj¢ oparta
na zasadach ,,nowego podejscia”, ktora naktada na producentow wymodg zagwarantowania
zgodnos$ci ich produktow z obligatoryjnymi wymogami w zakresie funkcjonowania i
bezpieczenstwa przewidzianymi w instrumencie legislacyjnym, nie narzucajac jednak przy
tym konkretnych rozwigzan lub specyfikacji technicznych.

Dyrektywa 2000/9/WE ma zastosowanie do urzadzen kolei linowych przeznaczonych do
przewozu 0sob.

Sita trakcyjna przenoszona za pomocag lin oraz funkcja przewozu pasazeréw to podstawowe
kryteria wyznaczajace zakres dyrektywy 2000/9/WE.

Gltowne rodzaje urzadzen kolei linowych wchodzacych w zakres dyrektywy 2000/9/WE to
kolejki linowe terenowe, kolejki gondolowe, kolejki linowe krzesetkowe z pojazdami
wyprzgganymi, kolejki linowe krzesetkowe z pojazdami wprzggnigtymi na state, kolejki
linowe wahadlowe, urzadzenia ztozone (skonstruowane z wielu rodzajow urzadzen kolei
linowych, np. kolejek gondolowych 1 krzesetkowych) oraz wyciagi narciarskie do
przemieszczania 0sob.

Urzadzenia kolei linowych rozumiane s3 jako kompletne systemy instalowane w danej
lokalizacji, ztozone z infrastruktury, podzespotdéw i1 elementow systemu bezpieczenstwa.

Urzadzenia kolei linowych i ich infrastruktura zaleza bezposrednio od wlasciwosci obszaru,
na ktorym sg zlokalizowane, charakteru 1 cech fizycznych terenu, na ktorym zostaly
zainstalowane, otoczenia, czynnikow atmosferycznych i meteorologicznych, jak rowniez
struktur 1 przeszkéd mogacych znajdujacych si¢ w ich poblizu, czy to na ladzie, czy to w
powietrzu.

W zwiazku z tym tworzenie 1 oddawanie do uzytku urzadzen kolei linowych wymaga
uzyskania zezwolenia krajowego.

! Dz.U. L 106 z 3.5.2000, s. 21.
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Dyrektywa 2000/9/WE okresla zharmonizowane wymogi zasadnicze, ktérym odpowiadaé
musza urzadzenia kolei linowych, podczas gdy panstwa czlonkowskie zachowuja
kompetencj¢ do regulowania innych aspektéw, takich jak zagospodarowanie terenu,
planowanie przestrzenne i ochrona srodowiska.

Elementy systemu bezpieczenstwa i podzespoty podlegaja zasadzie swobodnego przeptywu
towarow. Elementy systemu bezpieczenstwa opatrywane sa oznakowaniem CE wskazujacym
na zgodno$¢ z wymogami dyrektywy 2000/9/WE, w tym procedurami oceny zgodnosci.

Niniejszy wniosek ma zastapi¢ dyrektywe 2000/9/WE rozporzadzeniem, zgodnie z celami
Komisji w zakresie uproszczenia.

Whniosek ma takze uzgodni¢ dyrektywe 2000/9/WE z ,,pakietem towarowym” przyjetym w
2008 r., a w szczegolnosci z decyzjag NLF nr 768/2008/WE.

W decyzji NLF okreslono wspdlne ramy legislacyjne w zakresie harmonizacji produktow w
UE. Ramy te obejmuja przepisy powszechnie stosowane w unijnym prawodawstwie
dotyczacym produktéw (np. definicje, obowiazki podmiotow gospodarczych, jednostki
notyfikowane, mechanizmy ochronne itp.). Owe wspolne przepisy wzmocniono w celu
zwigkszenia skuteczno$ci stosowania i egzekwowania odnos$nych dyrektyw w praktyce.
Dodano takze pewne nowe elementy (np. obowigzki importerow) majace zasadnicze
znaczenie dla poprawy bezpieczenstwa produktéw na rynku.

Komisja zaproponowata juz dostosowanie dziewieciu innych dyrektyw do decyzji NLF w
ramach ,,pakietu uzgodnien” przyjetego w dniu 21 listopada 2011 r.. Zaproponowata rowniez
uzgodnienie z decyzja NLF dyrektywy 97/23/WE o urzadzeniach cinieniowych®.

Aby zagwarantowaé spojnos$¢ unijnych przepisOw harmonizujacych w zakresie produktéw
przemystowych, zgodnie ze zobowigzaniem politycznym wynikajacym z przyjecia decyzji
NLF oraz obowigzkiem prawnym przewidzianym w art. 2 tej decyzji, konieczne jest
uzgodnienie niniejszego wniosku z przepisami decyzji NLF.

Whiosek ma réwniez zaradzi¢ pewnym trudnos$ciom, ktérych do$wiadczono przy wdrazaniu
dyrektywy 2000/9/WE. Bardziej konkretnie, wlasciwe organy, jednostki notyfikowane i
producenci mieli zréznicowane stanowisko w kwestii tego, jakie rodzaje urzadzen wchodza w
zakres dyrektywy 2000/9/WE, a tym samym musza by¢ wytwarzane i certyfikowane zgodnie
z wymogami i procedurami zapisanymi w tej dyrektywie. Brakowalo rowniez zgodnosci co
do tego, czy niektore rodzaje sprzetu powinny by¢ uznawane za podzespoty, czesci
infrastruktury, czy tez elementy systemu bezpieczenstwa. W dodatku dyrektywa nie
wskazywala, jaki rodzaj procedury oceny zgodno$ci nalezy stosowaé w przypadku
podzespotow.

Odmienne interpretacje zaktocaly funkcjonowanie rynku i prowadzily do zréznicowanego
traktowania podmiotow gospodarczych. Producenci i1 operatorzy przedmiotowych urzadzen
musieli modyfikowaé sprzet lub przechodzi¢ dodatkowe procedury certyfikacji, co pociggato
za sobg dalsze koszty 1 opdznienia w uzyskiwaniu zezwolenia na korzystanie z tych urzadzen
i rozpoczgcia ich eksploatacji.

Proponowane rozporzadzenie stuzy zatem zwigkszeniu jasnos$ci prawnej w kwestii zakresu
dyrektywy 2000/9/WE, a tym samym lepszemu wprowadzaniu w zycie odpowiednich
przepisOw prawnych.

Dyrektywa 2000/9/WE zawiera takze przepisy dotyczace oceny zgodnosci podzespolow. Nie
wskazuje ona jednak, jakie konkretne procedury powinny zostaé przeprowadzone przez

2 COM(2013) 471 final.
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producenta i jednostk¢ notyfikowang. W dodatku nie oferuje ona producentom takiego
wachlarza procedur oceny zgodnosci, jakie dostepne sa w przypadku elementow systemu
bezpieczenstwa. Proponowane rozporzadzenie uzgadnia zatem procedury oceny zgodnos$ci
dostepne w przypadku podzespotow, z tymi, ktore wykorzystywane sa juz w przypadku
elementow systemu bezpieczenstwa, z opartymi na na modutach oceny zgodnosci
okreslonych w decyzji 768/2008/WE w sprawie wspdlnych ram dotyczacych wprowadzania
produktow do obrotu (decyzja NLF). W tym konteks$cie nalezy zauwazy¢, ze rozporzadzenie
przewiduje takze nadawanie oznakowania CE majacego potwierdza¢ zgodno$¢ z jego
przepisami, tak jak ma to miejsce w przypadku obowigzujacego systemu w zakresie
elementow systemu bezpieczenstwa.

Whniosek uwzglednia rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z
dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europejskiej’.

Uwzgledniono w nim réwniez wniosek Komisji z dnia 13 lutego 2013 r. dotyczacy
rozporzadzenia w sprawie nadzoru rynku w odniesieniu do produktow’, ktérego celem jest
stworzenie jednego instrumentu prawnego dotyczacego dziatan w zakresie nadzoru rynku w
dziedzinie towaro6w niespozywczych, produktow konsumpcyjnych lub niekonsumpcyjnych
oraz produktow objetych Iub nieobjetych unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym.
Whiosek taczy przepisy o nadzorze rynku z dyrektywy 2001/95/WE w sprawie og6lnego
bezpieczenstwa produktow’i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
765/2008 ustanawiajacego wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢
do warunkéw wprowadzania produktow do obrotu® oraz sektorowe akty harmonizacyjne, w
celu zwigkszenia skuteczno$ci nadzoru rynku na terytorium Unii. Proponowane
rozporzadzenie o nadzorze rynku w odniesieniu do produktéw zawiera rowniez odpowiednie
przepisy o nadzorze rynku oraz klauzule ochronne. Z tego wzgledu zawarte w obowigzujacym
sektorowym prawodawstwie harmonizacyjnym przepisy, ktore odnosza si¢ do nadzoru rynku
1 klauzul ochronnych, nalezy z tego prawodawstwa harmonizacyjnego usuna¢. Nadrzednym
celem proponowanego rozporzadzenia o nadzorze rynku w odniesieniu do produktow jest
zasadnicze uproszczenie unijnych ram nadzoru rynku tak, aby funkcjonowaly one lepiej dla
ich glownych adresatow: organéw nadzoru rynku i podmiotow gospodarczych. Dyrektywa
2000/9/WE przewiduje procedure klauzuli ochronnej dla podzespotow i elementow systemu
bezpieczenstwa. Zgodnie z ramami, jakie maja zosta¢ ustanowione w proponowanym
rozporzadzeniu w sprawie nadzoru rynku produktéw, niniejszy wniosek nie zawiera
przepisow o nadzorze rynku i procedur klauzuli ochronnej dla podzespoldow i elementow
systemu bezpieczenstwa przewidzianych w decyzji NLF. Jednak dla zagwarantowania
jasnosci prawnej, zawiera on odestanie do wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie
nadzoru rynku produktow.

Spojnosé z pozostalymi obszarami polityki i celami Unii

3 Dz.U.L 316z 14.11.2012, s. 12.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie nadzoru rynku w
odniesieniu do produktéow, zmieniajacego dyrektywy Rady 89/686/EWG 1 93/15/EWG oraz dyrektywy
94/9/WE, 94/25/WE, 95/16/WE, 97/23/WE, 1999/5/WE, 2000/9/WE, 2000/14/WE, 2001/95/WE,
2004/108/WE, 2006/42/WE, 2006/95/WE, 2007/23/WE, 2008/57/WE, 2009/48/WE, 2009/105/WE,
2009/142/WE, 2011/65/UE, a takze rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
305/2011, (WE) nr 764/2008 i (WE) nr 765/2008. COM(2013) 75 final.

5 Dz.U.L 11z 15.1.2002, s. 4.

6 Dz.U. L 218, 13.8.2008, s. 30.
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Inicjatywa ta jest zgodna z Aktem o jednolitym rynku’, w ktéorym podkreslono potrzebe
przywrocenia zaufania konsumentow do jakosci produktow obecnych na rynku oraz na
znaczenie wzmocnienia nadzoru rynku.

Oproécz tego ma ona wesprzec polityke Komisji w zakresie poprawy 1 uproszczenia otoczenia
regulacyjnego.

2. KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA
SKUTKOW

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Od 2010 r. rewizja dyrektywy 2000/9/WE byta przedmiotem dhlugiej i szeroko zakrojonej
debaty. Bardziej konkretnie, byla ona omawiana na forum grupy roboczej panstw
cztonkowskich ds. urzadzen kolei linowych z z ekspertami krajowymi odpowiedzialnymi za
wdrazanie dyrektywy, ze stalym komitetem przewidzianym w dyrektywie 2000/9/WE,
Administracyjna Grupg Wspolpracy w zakresie Nadzoru Rynku Urzadzen Kolei Linowych
(AdCo) oraz Grupa Sektorowa ds. Urzadzen Kolei Linowych (CSG) w ramach Europejskie;j
Koordynacji Jednostek Notyfikowanych, jak réwniez przedstawicielami sektora i
organizacjami uzytkownikow.

Panstwa cztonkowskie i zainteresowane podmioty, w tym organizacje producentow, jednostki
notyfikowane i1 przedstawiciele organdw normalizacyjnych, byli od samego poczatku
zaangazowani w proces oceny skutkow. W ramach statego komitetu przewidzianego w
dyrektywie 2000/9/WE prowadzono regularne dyskusje na temat funkcjonowania dyrektywy
oraz potencjalnych probleméw, ktore powodowatyby konieczno$¢ wprowadzenia ulepszen,
czy to za pomocg Srodkoéw legislacyjnych, czy tez innymi sposobami.

Poza tym przeprowadzono trzy specjalne konsultacje.

Pierwsza konsultacja odbyla si¢ w pierwszej potowie 2010 r. w ramach przygotowywania
sprawozdania z wdrazania dyrektywy 2000/9/WE przewidzianego w jej art. 21 ust. 4.

W pierwszym sprawozdaniu z wdrazania dyrektywy 2000/9/WE® Komisja odnotowata, ze
dzigki dyrektywie udato si¢ ustanowi¢ rynek wewnetrzny podzespotow i elementéw systemu
bezpieczenstwa, gwarantujac zarazem jednolity, wysoki poziom bezpieczenstwa. Wskazano
w nim roéwniez pewne kwestie wymagajace analizy.

Byly to nastgpujace zagadnienia:

— zakres dyrektywy 2000/9/WE, w szczegdlnosci jesli chodzi o nowe rodzaje urzadzen
kolei linowych;

— brak odpowiedniego wachlarza procedur oceny zgodnosci podzespotow, co
doprowadzito do r6znic w interpretacji i realizacji oceny zgodnosci podzespotow;

— potrzeba uzgodnienia dyrektywy 2000/9/WE z decyzja NLF.

Druga i trzecia konsultacja zostaty przeprowadzone w 2012 r. w ramach analizy oceny

wplywu — pierwsza dotyczyla istniejacej sytuacji a druga wariantéw strategicznych.

Sprawozdanie koncowe z analizy oceny skutkéw zostalo formalnie zaprezentowane i

omoOwione na posiedzeniach statego komitetu w dniach 25 wrzesnia 2012 r. 1 8 kwietnia 2013
r., podczas ktéorych panstwa cztonkowskie i zainteresowane podmioty z sektora mialy

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw, COM(2011) 206 final.
s Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady, COM(2011) 123 final, 16.3.2011.
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mozliwo$¢ wyrazenia szeregu opinii oraz przedstawienia dokumentow zawierajacych ich
uwagi i stanowisko na temat wariantéw strategicznych zawartych w analizie.

Zainteresowane podmioty aktywnie przyczynily si¢ do ustalenia kwestii wymagajacych
rozwigzan majacych poprawi¢ funkcjonowanie dyrektywy 2000/9/WE. Wigkszo$¢ z nich
potwierdza ustalone problemy. Znaczna liczba respondentow bioracych udziat w konsultacji
przeprowadzonej w ramach analizy oceny skutkow do§wiadczyta probleméw z definicja
urzadzen kolei linowych oraz ustaleniem, gdzie konczy si¢ zakres dyrektywy 2000/9/WE a
zaczyna zakres dyrektywy 95/16/WE odnoszacej sie do dzwigow’.

Ze wzgledu na ilo$¢ zgromadzonych informacji oraz fakt, ze chodzilo o raczej techniczne
kwestie, nie przeprowadzono otwartych konsultacji spotecznych, uznajac, ze bardziej
odpowiednie w przypadku tej inicjatywy o dos$¢ technicznym charakterze wiasciwsze beda
konsultacje z wybranymi ekspertami.

Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej — ocena skutkow
Przeprowadzono ocene skutkow rewizji dyrektywy 2000/9/WE.

Na podstawie zgromadzonych informacji Komisja przeprowadzila ocen¢ skutkow,
obejmujaca analize i poréwnanie trzech wariantow.

Wariant 1 — Utrzymanie status quo
Wariant ten zaktada niewprowadzanie zadnych zmian w dyrektywie 2000/9/WE.
Wariant 2 — Interwencja w formie Srodkow nielegislacyjnych

W ramach wariantu 2 rozwazono mozliwo$¢ przedstawienia bardziej doktadnych wytycznych
w kwestii wdrazania dyrektywy 2000/9/WE odnoszacych si¢ do jej zakresu oraz zalecenia
stosowania konkretnych procedur oceny zgodnosci do oceny podzespotow, gtdéwnie poprzez
zmieniong wersj¢ wytycznych dotyczacych stosowania dyrektywy 2000/9/WE.

Wariant 3 — Interwencja w formie Srodkow legislacyjnych
Wariant ten zaktada wprowadzenie zmian w dyrektywie 2000/9/WE.
Za preferowane rozwigzanie uznano polgczenie wariantow 2 i 3, poniewaz:

— uznaje si¢ za najlepszy sposob reakcji na problem ze wzgledu na to, ze wyjasni
zakres definicji oraz zapewni spOjnos$¢ 1 elastyczno$¢ procedur oceny zgodnosci
podzespolow i elementéw systemu bezpieczenstwa;

— nie pociagga za sobg znaczgcych kosztow dla podmiotow gospodarczych 1 jednostek
notyfikowanych; w przypadku tych podmiotow, ktére juz teraz dziataja w sposob
odpowiedzialny, nie ustalono znaczacych kosztow ekonomicznych ani
oddziatywania spolecznego;

— poprawi ono funkcjonowanie rynku wewnetrznego podzespoléw 1 elementow
systemu bezpieczenstwa dzigki zapewnieniu réwnego traktowania wszystkich
podmiotow gospodarczych, ze szczegdlnym uwzglednieniem importerow i
dystrybutorow, a takze jednostek notyfikowanych;

— wariant 1 nie stanowi odpowiedzi na problem niepewnosci prawnej wywolywanej
niektorymi przepisami dyrektywy 2000/9/WE, dlatego tez nie doprowadzi do
lepszego wdrazania przepisow.

Whiosek obejmuje:

? Dz.U.L213,7.9.1995,s. 1.
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. wyjasnienie zakresu w odniesieniu do urzadzen kolei linowych, zarowno tych
przeznaczonych do transportu, jak i tych sluzacych rekreac;ji;

. wprowadzenie szerokiego zakresu procedur oceny zgodno$ci podzespotow w
oparciu o istniejgce moduly oceny zgodnosci elementdw systemu
bezpieczenstwa uzgodnione z decyzjg NLF;

o uzgodnienie z decyzja NLF.

Wpltyw wniosku zagwarantuje podmiotom gospodarczym réwne warunki dziatania oraz
zwiekszy ochrone bezpieczenstwa pasazerow 1 innych uzytkownikow, pracownikow i osob
trzecich.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
3.1. Zakres stosowania i definicje

Zakres proponowanego rozporzadzenia odpowiada zakresowi dyrektywy 2000/9/WE 1
obejmuje urzadzenia kolei linowych, w tym ich infrastrukture, jak rowniez podzespoly i
elementy systemu bezpieczenstwa takich urzadzen.

Wnhiosek precyzuje i aktualizuje obecnie obowigzujacy zakres.

W szczegblnosci, ze wzgledu na stworzenie nowych rodzajéow urzadzen kolei linowych,
doprecyzowano, ze wykluczenie urzadzen kolei linowych wykorzystywanych w celach
rekreacyjnych w wesolych miasteczkach i parkach rozrywki nie dotyczy urzadzen kolei
linowych majacych podwojng funkcje, tzn. shuzacych do przewozu osoéb i rekreacji.

Whiosek zachowuje wykluczenie urzadzen kolei linowych przeznaczonych do wykorzystania
w rolnictwie lub przemysle, precyzuje jednak, ze jego zakresem objete sa urzadzenia kolei
linowych przeznaczone do wykorzystania w schroniskach gorskich, jesli urzadzenia te nie sa
przeznaczone do §wiadczenia powszechnych ustug przewozu oséb.

Obecne wykluczenie promow linowych zostalo zaktualizowane - obecnie rozcigga si¢ na
wszystkie urzadzenia, dzigki ktérym uzytkownicy lub przewoznicy poruszaja si¢ po wodzie,
takie jak linowe urzadzenia do nart wodnych.

Przewidziane w dyrektywie 2000/9/WE wykluczenia odnoszace si¢ do kolei zgbatych i
urzadzen o napedzie lancuchowym nie zostaly ponownie wprowadzone we wniosku,
poniewaz urzadzenia te nie odpowiadaja definicji urzadzen kolei linowych.

Poza tym dodano ogdlne definicje wynikajace z uzgodnienia z decyzja NLF.
3.2. Obowiazki podmiotow gospodarczych

W odniesieniu do podzespotéw i elementéw systemu bezpieczenstwa wniosek zawiera
typowe przepisy unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego odnoszacego si¢ do produktéw
oraz okresla obowigzki odpowiednich podmiotéow gospodarczych (producentdéw,
upowaznionych przedstawicieli, importerow i dystrybutoréw), zgodnie z decyzja NLF.

3.3. Normy zharmonizowane

Zgodnos¢ z normami zharmonizowanymi oznacza domniemanie zgodno$ci z zasadniczymi
wymogami. Rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012 okresla horyzontalne ramy prawne
europejskiej normalizacji. Rozporzadzenie to zawiera m.in. przepisy dotyczace wnioskéw o
normalizacje kierowanych przez Komisje do europejskich organizacji normalizacyjnych,
procedury zglaszania zastrzezen wobec norm zharmonizowanych oraz udziatu
zainteresowanych stron w procesie normalizacji. W zwigzku z tym, dla zagwarantowania
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pewnosci prawa, w ramach niniejszego wniosku pomini¢to te przepisy dyrektywy
2000/9/WE, ktére dotycza tych samych zagadnien.

3.4. Ocena zgodnoSci

Whniosek utrzymuje procedury oceny zgodnosci elementow systemu bezpieczenstwa
przewidziane w  dyrektywie 2000/9/WE. Odpowiednie moduly zostaly jednak
zaktualizowane, zgodnie z decyzja NLF.

W szczegdlnosei utrzymano wymog interweniowania przez jednostki notyfikowane na etapie
projektowania i produkcji wszystkich podzespotow i elementéw systemu bezpieczenstwa.

Whiosek wprowadza szeroki zakres procedur oceny zgodno$ci podzespotdéw w oparciu o
moduly oceny zgodnosci w decyzji NLF. W tych ramach wprowadza réwniez oznakowanie
CE dla podzespotow, poniewaz nie ma powodu traktowania ich inaczej niz elementow
systemu bezpieczenstwa, w przypadku ktorych dyrektywa 2000/9/WE juz obecnie przewiduje
opatrywanie ich oznakowaniem CE, aby zaznaczy¢ ich zgodno$¢ z zawartymi w niej
wymogami.

3.5. Jednostki notyfikowane

Odpowiednie funkcjonowanie jednostek notyfikowanych ma zasadnicze znaczenie dla
zagwarantowania wysokiego poziomu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa oraz zaufania
wszystkich zainteresowanych stron do systemu nowego podejscia.

Dlatego tez, zgodnie z decyzja NLF, wniosek poprawia kryteria notyfikacji jednostek
notyfikowanych oraz wprowadza szczegdlne wymogi dla organdow notyfikujacych.

3.6. Akty wykonawcze

Whniosek upowaznia Komisj¢ do przyjmowania, w odpowiednich przypadkach, aktéw
wykonawczych, by zagwarantowaé jednolite stosowanie niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do jednostek notyfikowanych, ktore nie spetniaja lub przestaty spetnia¢ wymogi
notyfikacji.

Te akty wykonawcze przyjmowane beda zgodnie z przepisami dotyczacymi aktow
wykonawczych ustanowionych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajagcym przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez
Komisje.

3.7. Przepisy koncowe

Proponowane rozporzadzenie zacznie by¢ stosowane dwa lata po wejsciu w zycie, aby dac
producentom, jednostkom notyfikowanym i panstwom cztonkowskim czas na dostosowanie
si¢ do nowych wymogow.

Wyznaczanie jednostek notyfikowanych na mocy nowych wymogéw i proceséw musi jednak
rozpocza¢ si¢ wkrotce po wejsciu w zycie rozporzadzenia. Pozwoli to zagwarantowac, ze do
daty rozpoczgcia stosowania rozporzadzenia wyznaczona zostanie dostateczna liczba
jednostek notyfikowanych zgodnie z nowymi przepisami, aby unikng¢ probleméw z
ciggtoscig produkeji i zaopatrzeniem rynku.

Przewidziano przepisy przejsciowe odnoszace si¢ do certyfikatéw wydanych przez jednostki
notyfikowane na mocy dyrektywy 2000/9/WE w odniesieniu do podzespotéw i elementow
systemu bezpieczenstwa, aby umozliwi¢ sprzedaz zgromadzonych produktow oraz
zagwarantowac sprawne przejscie na nowe wymogi.
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Przewidziano przepis przejsciowy dotyczacy oddawania do uzytku urzadzen kolei linowych
zbudowanych pod rzadami dyrektywy 2000/9/WE, by umozliwi¢ sprawne przej$cie na nowe
wymogi.

Dyrektywa 2000/9/WE zostanie uchylona i zastgpiona proponowanym rozporzadzeniem.
3.8. Kompetencje Unii, podstawa prawna, zasada pomocniczo$ci i forma prawna
Podstawa prawna

Whniosek sporzadzono na podstawie art. 114 Traktatu.

Zasada pomocniczoS$ci

Zasada pomocniczo$ci ma zastosowanie w szczegdlnosci w przypadku nowych przepisoéw,
dodanych z mys$la o poprawie skuteczno$ci egzekwowania dyrektywy 2000/9/WE,
mianowicie = obowigzkow  podmiotow  gospodarczych,  przepisow  dotyczacych
identyfikowalnosci, przepiséw w sprawie oceny i notyfikacji jednostek odpowiedzialnych za
oceng zgodnosci.

Doswiadczenia z egzekwowania przepisOw prawodawstwa pokazuja, ze srodki podejmowane
na poziomie krajowym skutkujg rozbiezno$ciami w stosowanym podej$ciu oraz réznym
traktowaniem podmiotow gospodarczych w Unii, co utrudnia realizacj¢ celu dyrektywy
2000/9/WE. Jezeli w celu rozwigzania zaistniatych probleméw podejmowane sg dziatania na
szczeblu krajowym, pojawia si¢ ryzyko powstania przeszkdd dla swobodnego przepltywu
towarow. Zasigg dziatan na poziomie krajowym jest ponadto ograniczony do wiasciwosci
terytorialnej danego panstwa czlonkowskiego. Zatozone cele, w szczegdlnoSci poprawe
skuteczno$ci nadzoru rynku, mozna znacznie lepiej zrealizowaé¢ w ramach skoordynowanych
dziatah na poziomie Unii. Dlatego bardziej wskazane jest podje¢cie dziatan na poziomie
unijnym.

Proporcjonalnos¢

Zgodnie z zasada proporcjonalnosci proponowane zmiany nie wykraczaja poza to, co jest
konieczne do osiggni¢cia wyznaczonych celow.

Ani nowe, ani zmienione obowigzki nie powodujg natozenia zbednych obciazen i kosztow ani
na administracj¢, ani na przedstawicieli sektora, zwlaszcza na mate 1 S$rednie
przedsigbiorstwa. W przypadku ustalenia, Ze zmiany pociagaja za sobg negatywne skutki,
analiza skutkow danego wariantu ma na celu podjecie najbardziej wywazonej reakcji na
zidentyfikowany problem. Wiele modyfikacji dotyczy wyjasnienia przepisow obowigzujacej
dyrektywy, bez wprowadzania nowych wymogow pociagajacych za sobg dodatkowe koszty.

Zastosowana technika legislacyjna
Niniejszy wniosek ma forme rozporzadzenia.

Proponowana zamiana dyrektywy na rozporzadzenie uwzglgdnia ogdlny cel Komisji, jakim
jest uproszczenie otoczenia regulacyjnego oraz potrzebg zagwarantowania jednolitego
wdrozenia proponowanych przepisoéw w catej Unii.

Proponowane rozporzadzenie opiera si¢ na art. 114 Traktatu i zmierza do zagwarantowania
wlasciwego funkcjonowania wewnetrznego rynku podzespoldw i elementéw systemu
bezpieczenstwa, ktore maja by¢ dodane do urzadzen kolei linowych, przy czym panstwa
cztonkowskie zachowaja dotychczasowa rolg w odniesieniu do urzadzen kolei linowych.
Wprowadza ono jasne i szczegdtowe regulacje, ktoére zaczng obowigzywac jednolicie w tym
samym czasie na terytorium catej Unii.
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Zgodnie z zasadami catkowitej harmonizacji, panstwa cztonkowskie nie moga w swoim
ustawodawstwie krajowym naktadaé bardziej rygorystycznych lub dodatkowych wymogéw
dotyczacych wprowadzania do obrotu podzespotdéw i elementow systemu bezpieczenstwa. W
szczegllnosci  obligatoryjne podstawowe wymogi oraz procedury oceny zgodnosci
obowigzujace producentow musza by¢ identyczne we wszystkich panstwach cztonkowskich.

To samo dotyczy przepisoOw stuzacych uzgodnieniu z decyzja NLF. Przepisy te sg jasne i
dostatecznie precyzyjne, by mogly by¢ stosowane bezposrednio przez zainteresowane
podmioty.

Obowiazki przewidziane dla panstw czlonkowskich, takie jak wymdg oceny i wyznaczenia
podmiotdw oceniajacych zgodno$¢ oraz notyfikowania ich nie s3, w zadnym razie,
przenoszone jako takie do prawa krajowego, lecz realizowane przez panstwa czlonkowskie
poprzez niezbedne normy regulacyjne i administracyjne. Nie zmieni si¢ to z chwila, gdy
przedmiotowe obowiazki zostang okreslone w rozporzadzeniu.

Dlatego tez panstwa czlonkowskie nie maja prawie zadnego marginesu swobody przy
transpozycji dyrektywy do prawa krajowego. Wybor rozporzadzenia pozwoli im natomiast na
zaoszczedzenie kosztow zwiazanych z transpozycja dyrektywy.

Poza tym dzigki rozporzadzeniu unika si¢ ryzyka potencjalnych rézni¢ w transpozycji
dyrektywy przez poszczegdlne panstwa czitonkowskie, co moze prowadzi¢ do
zréznicowanych poziomoéw ochrony bezpieczenstwa oraz tworzy¢ bariery na rynku
wewnetrznym, utrudniajgc tym samym skuteczne wdrozenie przepisow.

Zamiana dyrektywy na rozporzadzenie nie zmieni w zadnej mierze podejscia regulacyjnego.

W pelni zachowane zostang witasciwosci nowego podejscia, w szczegdlnosci pozostawiona
producentom elastyczno$¢ co do wyboru $rodkow majacych doprowadzi¢ do spelnienia
zasadniczych wymogoéw oraz wykorzystywanych procedur spo$rod dostepnych procedur
oceny zgodnos$ci, aby wykazaé, ze podzespoly i elementy systemu bezpieczenstwa sa zgodne
z wymogami. Charakter instrumentu prawnego nie wplynie na istniejace mechanizmy
wspierajace wdrazanie przepisOw (proces normalizacji, grupy robocze, wspodlpraca
administracyjna, opracowywanie wytycznych itd.).

Ponadto wybor rozporzadzenia nie oznacza centralizacji procesu decyzyjnego. Panstwa
cztonkowskie zachowaja kompetencje, jezeli chodzi o urzadzenia kolei linowych oraz
wdrazanie zharmonizowanych przepisow, np. wyznaczanie 1 akredytacj¢ jednostek
notyfikowanych, nadzorowanie rynku oraz dziatania egzekucyjne (np. kary).

Wreszcie, wykorzystanie rozporzadzenia w obszarze przepisow dotyczacych rynku
wewnetrznego pozwala zapobiec ryzyku przyjmowania przez panstwa czlonkowskie
dodatkowych, nadmiernych wymogoéw, czego pragnelyby uniknaé takze zainteresowane
podmioty. Umozliwia to réwniez producentom opieranie si¢ bezposrednio na teksScie
rozporzadzenia, oszczgdzajagc im konieczno$ci znajdywania i analizowania 28 aktow
harmonizacyjnych.

Na tej podstawie uznaje si¢, ze rozporzadzenie stanowi najwlasciwsze 1 mniej kosztowne
rozwigzanie dla wszystkich zainteresowanych stron, poniewaz umozliwi szybsze 1 bardziej
spdjne stosowanie proponowanych przepiséw oraz doprowadzi do stworzenia tatwiejszego w
interpretacji otoczenia regulacyjnego dla podmiotdw gospodarczych, unikajac przy tym
konieczno$ci poniesienia przez panstwa cztonkowskie kosztow transpozycji.

4. WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu finansowego na budzet UE.
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5. INFORMACJE DODATKOWE

Uchylenie obowiazujacych przepisow

Przyjecie niniejszego wniosku doprowadzi do uchylenia dyrektywy 2000/9/WE.
Europejski Obszar Gospodarczy

Whniosek dotyczy EOG i w zwigzku z tym jego zakres powinien by¢ rozszerzony na
Europejski Obszar Gospodarczy.
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2014/0107 (COD)
Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie urzadzen kolei linowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego'’,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

2

€)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/9/WE'" odnoszaca si¢ do urzadzen
kolei linowych ustanawia przepisy dotyczace urzadzen kolei linowych
zaprojektowanych, zbudowanych i eksploatowanych w celu przewozu 0sob.

Dyrektywa 2000/9/WE jest oparta na zasadach nowego podej$cia, okreslonych w
rezolucji Rady z dnia 5 maja 1985 r. w sprawie nowego podej$cia do harmonizacji
technicznej i norm'>. Okre§la ona zatem jedynie zasadnicze wymogi majace
zastosowanie do urzadzen kolei linowych, podczas gdy szczegdty techniczne
przyjmowane s3 przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN) oraz Europejski
Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki (CENELEC), zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 " w sprawie normalizacji
europejskiej. Zgodno$¢ z ustanowionymi w ten sposob normami zharmonizowanymi,
ktorych numery odniesienia sa opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, ustanawia domniemanie zgodnosci z wymogami dyrektywy 2000/9/WE.
Doswiadczenie wykazato, ze te podstawowe zasady sprawdzity si¢ w przedmiotowym
sektorze i powinny zosta¢ utrzymane, a nawet jeszcze intensywniej propagowane.

Doswiadczenia z wdrazaniem dyrektywy 2000/9/WE ukazaly potrzebe zmiany
niektorych jej przepiséw, by je uscisli¢ 1 zaktualizowaé, gwarantujac tym samym
pewnos¢ prawng, zwlaszcza jesli chodzi o zakres 1 ocen¢ zgodnos$ci podzespotow.

DzU.C[...]z[...],s. [...]-

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/9/WE z dnia 20 marca 2000 r. odnoszaca si¢ do
urzadzen kolei linowych przeznaczonych do przewozu oséb (Dz.U. L 106 z 3.5.2000, s. 21).

Dz.U.C 136 24.6.1985, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w
sprawie normalizacji europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE, 94/25/WE, 95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE,
2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzj¢ Rady 87/95/EWG i
decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12).
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4)

©)

(6)

(7

®)

€))

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE' w sprawie wspélnych
ram dotyczacych wprowadzania produktow do obrotu ustanowiono wspdlne ramy
ogo6lnych zasad i1 przepisy referencyjne, ktére maja byé stosowane w catym
prawodawstwie harmonizujagcym warunki wprowadzania do obrotu produktéw w celu
zapewnienia spojnej podstawy dla rewizji lub przeksztatcania tego prawodawstwa.
Dlatego dyrektywe 2000/9/WE nalezy dostosowac¢ do tej decyzji.

Poniewaz w dyrektywie 2000/9/WE nalezy wprowadzi¢ wiele zmian, powinna ona
zosta¢ uchylona i1 zastgpiona w imi¢ wiekszej jasno$ci. Z uwagi na to, ze we
wszystkich panstwach cztonkowskich zakres, zasadnicze wymogi i1 procedury oceny
zgodnosci musza by¢ identyczne, nie ma prawie zadnego marginesu swobody w
transpozycji dyrektywy opartej na zasadach nowego podejscia do prawa krajowego.
Aby uprosci¢ ramy regulacyjne dyrektywa 2000/9/WE powinna zosta¢ zastgpiona
rozporzadzeniem, ktore jest odpowiednim instrumentem prawnym, poniewaz
wprowadza jasne i szczegotowe przepisy, nie pozostawiajace miejsca na zrdznicowang
transpozycje przez panstwa czlonkowskie, gwarantujac tym samym jednolite
wdrazanie przepisOw w catej Unii.

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008"
ustanawiajagcym wymagania w zakresie akredytacji 1 nadzoru rynku odnoszace si¢ do
warunkow wprowadzania produktow do obrotu ustanowiono przepisy horyzontalne w
sprawie akredytacji jednostek oceniajacych zgodnos¢ [w sprawie ram nadzoru rynku
produktéw 1 kontroli produktow pochodzacych z panstw trzecich], a takze w sprawie
oznakowania CE.

Rozporzadzenie (UE) nr [../..] [w sprawie nadzoru rynku w odniesieniu do
produktow]'® zawiera szczegdlowe przepisy dotyczace nadzoru rynku oraz
kontrolowania produktéw sprowadzanych na terytorium Unii z panstw trzecich, w tym
podzespolow 1 elementow systemu bezpieczenstwa. Okresla ono rowniez procedure
klauzuli ochronnej. Panstwa cztonkowskie maja zorganizowaé i realizowa¢ nadzor
rynku, wyznaczy¢ odpowiednie do tego organy oraz okreslic ich kompetencje i
obowiazki. Maja one roéwniez ustanowi¢ ogolne i sektorowe programy nadzoru rynku.

Nalezy zachowac¢ zakres dyrektywy 2000/9/WE. Niniejsze rozporzadzenie powinno
mie¢ zastosowanie do urzadzen kolei linowych wykorzystywanych do przewozu 0sob
w  wysokogorskich miejscowosciach turystycznych oraz w miejskich $rodkach
komunikacji. Urzadzenia kolei linowych to gléwnie systemy linowe, takie jak kolejki
linowe terenowe, kolejki linowe wahadlowe, wozki linowe, kolejki gondolowe,
kolejki krzesetkowe i wyciagi narciarskie do przemieszczania osoéb. Sita trakcyjna
przenoszona za pomocg lin oraz funkcja przewozu pasazerow to podstawowe kryteria
wyznaczajace, jakie urzadzenia kolei linowych naleza do zakresu niniejszego
rozporzadzenia.

Opracowano nowe rodzaje urzadzen kolei linowych, stuzace zaréwno do transportu,
jak 1 rekreacji. Urzadzenia te powinny zosta¢ objete niniejszym rozporzadzeniem.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych
ram dotyczacych wprowadzania produktéw do obrotu, uchylajaca decyzj¢ Rady 93/465/EWG (Dz.U. L
218 z 13.8.2008, s. 82).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr765/2008 zdnia 9 lipca 2008 r.
ustanawiajagce wymagania w zakresie akredytacji inadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkow
wprowadzania produktow do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U.L 218
z 13.8.2008, s. 30).

DzU.L[.....].
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Nalezy wykluczy¢ niektore urzadzenia kolei linowych z zakresu niniejszego
rozporzadzenia, badz to dlatego, ze sa przedmiotem innych, szczegdtowych unijnych
aktow harmonizacyjnych, badz tez dlatego, ze moga by¢ odpowiednio regulowane na
szczeblu krajowym.

Wyciagi, zardbwno pionowe, jak i pochyle, stale obstugujace okreslone poziomy
budynkéw oraz konstrukcji innych niz stacje, sa przedmiotem szczegdtowych
przepisOw unijnych 1 powinny zosta¢ wykluczone z =zakresu niniejszego
rozporzadzenia.

Aby zagwarantowa¢ pewnos$¢ prawng, wykluczenie proméw linowych powinno
rozcigga¢ si¢ na wszystkie urzadzenia linowe, dzigki ktérym uzytkownicy lub
przewoznicy poruszaja si¢ po wodzie, takie jak linowe urzadzenia do nart wodnych.

Aby dopilnowa¢, by urzadzenia kolei linowych, ich infrastruktura, podzespoly i
elementy systemu bezpieczenstwa gwarantowaly wysoki poziom ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa 0sob, konieczne jest ustanowienie przepisow dotyczacych
projektowania i budowy urzadzen kolei linowych.

Panstwa cztonkowskie powinny zagwarantowaé bezpieczenstwo urzadzen kolei
linowych w czasie ich produkcji, oddawania do uzytku i eksploatacji.

Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa na prawo panstw cztonkowskich do okreslenia
wymogow, ktore uznajg one za niezbgdne, dotyczacych zagospodarowania terenu,
planowania przestrzennego oraz majacych zagwarantowaé ochron¢ $rodowiska oraz
zdrowia i bezpieczenstwa osob, a w szczeg6lnosci pracownikow, podczas korzystania
z urzadzen kolei linowych.

Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa na prawo panstw cztonkowskich do okreslenia
odpowiednich procedur udzielania zezwolen na planowane urzadzenia kolei linowych,
kontrolowania urzadzen kolei linowych przed ich oddaniem do uzytku oraz ich
monitorowania w trakcie eksploatacji.

Niniejsze rozporzadzenie powinno uwzglednia¢ fakt, ze bezpieczenstwo urzadzen
kolei linowych zalezy w réwnym stopniu od czynnikoOw zewnetrznych, jakosSci
dostarczanych towardéw przemystowych, jak i od sposobu, w jaki s3 one montowane,
instalowane, a takze monitorowane w trakcie eksploatacji. Przyczyny powazniejszych
wypadkow moga by¢ powigzane z wyborem miejsca na zainstalowanie urzadzen kolei
linowej, z samym systemem transportowym, moga to by¢ przyczyny strukturalne albo
tez wynikajace ze sposobu, w jaki kolej jest eksploatowana i konserwowana.

Chociaz niniejsze rozporzadzenie nie obejmuje faktycznej eksploatacji urzadzen kolei
linowych, powinno ono zapewnia¢ ogdlne ramy majace gwarantowaé, by takie
urzadzenia zlokalizowane na terytorium panstwa cztonkowskich byty eksploatowane
w sposOb zapewniajacy uzytkownikom, personelowi obstlugujacemu i osobom trzecim
wysoki poziom ochrony.

W przypadku urzadzen kolei linowych innowacje techniczne mozna zweryfikowac i
podda¢ pelnym testom wylacznie w przypadku budowania nowych urzadzen kolei
linowych. W tych okoliczno$ciach nalezy ustanowi¢ procedurg, ktéra gwarantujac
zachowanie zasadniczych wymogow, umozliwia takze uwzglednienie szczegdlnych
uwarunkowan konkretnego urzadzenia kolei linowych.

Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ odpowiednie kroki w celu zagwarantowania,
by urzadzenia kolei linowych byly oddawane do uzytku wylacznie wtedy, gdy sa
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem i nie powoduja zagrozenia dla zdrowia i
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bezpieczenstwa osob lub majatku, o ile zostang odpowiednio zamontowane, beda
wlasciwie konserwowane i eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem.

Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ procedury udzielania zezwolen na budowe
planowanych urzadzen kolei linowych i modyfikacje takich urzadzen oraz oddawania
ich do uzytku, by zagwarantowac bezpieczng budowe urzadzen kolei linowych i ich
montaz na miejscu, zgodnie z analiza bezpieczenstwa oraz sprawozdaniem
dotyczacym bezpieczenstwa, jak rowniez wszelkimi wymogami regulacyjnymi.

Analiza bezpieczenstwa planowanych urzadzen kolei linowych powinna wskazywac
elementy, od ktérych zalezy bezpieczenstwo danego urzadzenia kolei linowych.

Analizujac aspekty bezpieczenstwa planowanych urzadzen kolei linowych, nalezy
uwzgledni¢ ograniczenia zwigzane z eksploatacja urzadzen kolei linowych, chociaz
nie w taki sposob, by zagrozilo to poszanowaniu zasady swobodnego przeptywu
towarow w przypadku podzespoldéw i elementéw systemu bezpieczenstwa, lub tez
bezpieczenstwu samych urzadzen kolei linowych.

Niniejsze rozporzadzenie powinno zmierza¢ do zagwarantowania funkcjonowania
rynku wewnetrznego podzespoldw urzadzen kolei linowych oraz elementéw systemu
bezpieczenstwa takich urzadzen. Podzespoty i elementy systemu bezpieczenstwa
zgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ objete zasada
swobodnego przeptywu towarow.

Nalezy zezwoli¢ na dodawanie podzespotow i elementéw systemu bezpieczenstwa do
urzadzen kolei linowych, jesli umozliwiaja one budowe urzadzen kolei linowych
zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem i nie powoduja zagrozenia dla zdrowia i
bezpieczenstwa osob lub majatku, o ile zostang odpowiednio zamontowane, beda
wiasciwie konserwowane i eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem.

Zasadnicze wymogi powinny by¢ interpretowane i stosowane w taki sposob, aby
uwzglednialy stan techniki w momencie projektowania 1 wytwarzania, jak
rowniez wzgledy natury technicznej i ekonomicznej odpowiadajace wysokiemu
poziomowi ochrony zdrowia i bezpieczenstwa.

Podmioty gospodarcze powinny by¢ odpowiedzialne za zgodno$¢ podzespotdéw i
elementéw systemu bezpieczenstwa z wymogami niniejszego rozporzadzenia,
stosownie do roli odgrywanej przez nie w tancuchu dostaw, tak aby zapewni¢ wysoki
poziom ochrony interesow publicznych, takich jak zdrowie 1 bezpieczenstwo
uzytkownikéw oraz innych osob i ochrona majatku, a takze zagwarantowa¢ uczciwg
konkurencj¢ na rynku unijnym.

Wszystkie podmioty gospodarcze uczestniczace w tancuchu dostaw i1 dystrybucji
powinny podja¢ witasciwe $rodki w celu dopilnowania, by udostepniaty na rynku
jedynie podzespoly 1 elementy systemu bezpieczenstwa zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem. Konieczne jest okreslenie wyraznego 1 proporcjonalnego podziatu
obowigzkow stosownie do rol petnionych przez poszczegodlne podmioty gospodarcze
w lancuchu dostaw 1 dystrybucji.

Zwazywszy, ze producent podzespotow i elementéw systemu bezpieczenstwa posiada
doktadng wiedze o procesie projektowania 1produkcji, jest on najlepiej
predestynowany do przeprowadzenia kompletnej procedury oceny zgodnosci. Dlatego
tez obowigzek oceny zgodnos$ci powinien w dalszym ciggu spoczywac¢ wytacznie na
producencie podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa.
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W celu ulatwienia komunikacji migdzy podmiotami gospodarczymi i krajowymi
organami nadzoru rynku, panstwa czltonkowskie powinny zachgca¢ podmioty
gospodarcze do podawania adresu strony internetowej oprocz adresu pocztowego.

Niezbedne jest zapewnienie zgodnosci wprowadzanych na rynek Unii podzespolow i
elementow systemu bezpieczenstwa pochodzacych z panstw trzecich z wymogami
niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci zapewnienie poddania tych podzespotéw
1 elementéw systemu bezpieczenstwa przez producentow odpowiednim procedurom
oceny zgodno$ci. Dlatego tez nalezy wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym
importerzy upewniajg si¢ co do zgodnosci podzespotéw Iub elementéw systemu
bezpieczenstwa wprowadzanych przez nich na rynek z wymogami niniejszego
rozporzadzenia i nie wprowadzaja do obrotu podzespotdow lub elementow systemu
bezpieczenstwa niespetniajacych tych wymogow lub stwarzajacych zagrozenie.
Nalezy réwniez wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym importerzy upewniaja si¢ co
do przeprowadzenia procedur oceny zgodnosci oraz dostepnosci oznakowania i
dokumentacji podzespolow i elementéw systemu bezpieczenstwa sporzadzonej przez
producentéw do wgladu dla wtasciwych organdéw nadzoru.

Dystrybutor udostgpnia na rynku podzespoét lub element systemu bezpieczenstwa po
jego wprowadzeniu do obrotu przez producenta lub importera i powinien dziataé z
nalezyta starannoscig, tak obchodzac si¢ z danym podzespotem lub elementem
systemu bezpieczenstwa, by nie miato to negatywnego wptywu na jego zgodnos¢.

Kazdy importer wprowadzajacy do obrotu podzespot lub element systemu
bezpieczenstwa powinien poda¢ na podzespole Iub elemencie systemu
bezpieczenstwa, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy,
a takze adres pocztowy, pod ktorym mozna si¢ z nim skontaktowaé. Nalezy
wprowadzi¢ wyjatki od tej zasady, w przypadku gdy uniemozliwia to wielkos¢ lub
charakter elementu systemu bezpieczenstwa. Obejmuje to przypadki, gdy importer
musiatby otworzy¢ opakowanie, aby umiesci¢ na elemencie systemu bezpieczenstwa
swoja nazwe 1 adres.

Kazdy podmiot gospodarczy wprowadzajacy podzespot lub element systemu
bezpieczenstwa do obrotu pod wlasng nazwg lub znakiem towarowym badz
modyfikujacy podzespot lub element systemu bezpieczenstwa w sposob, ktory moze
wptyna¢ na ich zgodno$¢ z wymogami niniejszej dyrektywy, powinien by¢ uznany za
producenta i przejac jego obowiazki z tego tytutu.

Z uwagi na Scisty zwigzek dystrybutorow 1 importerow z rynkiem, podmioty te
powinny by¢ zaangazowane w zadania zwigzane z nadzorem rynku, realizowane przez
wlasciwe organy krajowe, oraz powinny by¢ gotowe do aktywnego udzialu w
wykonywaniu tych zadan poprzez przedstawianie tym organom wszystkich
koniecznych informacji dotyczacych danych podzespoldéw lub elementow systemu
bezpieczenstwa.

Zapewnienie identyfikowalno$ci podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa w
calym tancuchu dostaw przyczynia si¢ do uproszczenia nadzoru rynku i poprawy jego
skutecznos$ci. Skuteczny system identyfikowalno$ci utatwia organom nadzoru rynku
realizacj¢ zadania polegajacego na zidentyfikowaniu podmiotéw gospodarczych
udostepniajagcych na rynku podzespolty lub elementy systemu bezpieczenstwa
niespelniajace wymagan.

Niniejsze rozporzadzenie powinno ogranicza¢ si¢ do okreslenia zasadniczych
wymogdoéw. Aby ulatwi¢ ocen¢ zgodno$ci z tymi wymogami nalezy przewidzie¢
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domniemanie zgodno$ci urzadzen kolei linowych zgodnych ze zharmonizowanymi
normami przyjetymi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1025/2012 do celow okreslania szczegdélowych specyfikacji technicznych tych
wymogow, w szczegOlnosci w odniesieniu do projektu, budowy i eksploatacji
urzadzen kolei linowych.

Rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012 okresla procedure sprzeciwu wobec norm
zharmonizowanych w przypadku, gdy normy takie nie spetniajg w catosci wymagan
niniejszego rozporzadzenia.

Aby podmioty gospodarcze mogly wykazaé, a wlasciwe organy dopilnowaé spetnienia
zasadniczych wymogow przez udostgpniane na rynku podzespoty i elementy systemu
bezpieczenstwa, nalezy ustanowi¢ procedury oceny zgodnosci. Decyzja nr
768/2008/WE ustanowiono moduty procedur oceny zgodnosci, obejmujace procedury
od najmniej do najbardziej rygorystycznej, proporcjonalnie do poziomu
wystepujacego zagrozenia oraz wymaganego poziomu bezpieczenstwa. W celu
zapewnienia spojnos$ci miedzy sektorami oraz dla uniknigcia wariantow doraznych,
procedury oceny zgodno$ci powinny by¢ wybierane spo$rod tych modutow.

Producenci podzespotéw lub elementow systemu bezpieczenstwa powinni sporzadzié
deklaracj¢ zgodnosci UE, zawierajaca wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia
informacje na temat spelniania przez dany podzespot lub element systemu
bezpieczenstwa wymogdéw niniejszego rozporzadzenia i1 pozostatych wiasciwych
aktow unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego. Deklaracja zgodnosci UE powinna
by¢ dotaczana do podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa.

Aby zagwarantowa¢ skuteczny dostep do informacji do celéw nadzoru rynku,
informacje niezbedne do zidentyfikowania wszystkich majacych zastosowanie aktow
Unii dotyczacych podsystemoéw lub elementow systemu bezpieczenstwa powinny by¢
dostepne w pojedynczej deklaracji zgodnosci UE.

Oznakowanie CE, wykazujace zgodnos¢ podzespotu lub elementu systemu
bezpieczenstwa, jest widoczng konsekwencja catego procesu obejmujacego oceng
zgodnosci w szerokim znaczeniu. Ogolne zasady dotyczace oznakowania CE 1 jego
zwigzku z innymi oznakowaniami okreslono w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. W
niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ zasady regulujagce umieszczanie
oznakowania CE.

Sprawdzenie zgodno$ci podzespotow 1 elementow systemu bezpieczenstwa z
zasadniczymi wymogami przewidzianymi w niniejszym rozporzadzeniu jest niezbedne
w celu zapewnienia skutecznej ochrony uzytkownikéw i osob trzecich.

Aby zagwarantowa¢ zgodno$¢ podzespotow i1 elementow systemu bezpieczenstwa z
zasadniczymi wymogami, niezbedne jest ustanowienie odpowiednich procedur oceny
zgodnos$ci, ktére powinny zosta¢ przeprowadzone przez producenta. Procedury te
powinny zosta¢ ustanowione na podstawie moduldw oceny zgodnosci ustanowionych
w decyzji nr 768/2008/WE.

Procedury oceny zgodnosci okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu wymagaja
interwencji jednostek oceniajacych zgodno$¢, zgltoszonych Komisji przez panstwa
cztonkowskie.

Doswiadczenia wykazaly, ze kryteria okreslone w dyrektywie 2000/9/WE, ktore
muszg spetnia¢ jednostki oceniajace zgodnos¢, by mogly zosta¢ zgltoszone Komisji, s3
niewystarczajagce w celu zapewnienia jednakowo wysokiego poziomu realizacji zadan
przez te jednostki na calym terytorium Unii. Tymczasem niezmiernie wazne jest, by
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wszystkie jednostki oceniajace zgodnos$¢ realizowaty swe zadania na takim samym
poziomie oraz zgodnie z warunkami uczciwej konkurencji. Wymaga to ustanowienia
obowigzkowych wymagan dla jednostek oceniajacych zgodnosé¢, ktore chca byé
zgloszone jako podmioty §wiadczace ustugi w zakresie oceny zgodnosci.

W celu zapewnienia spojnego poziomu jakosci oceny zgodno$ci nalezy takze
ustanowi¢ wymogi majace zastosowane do organdw notyfikujacych 1 innych
podmiotéw uczestniczacych w ocenie, zglaszaniu 1 monitorowaniu jednostek
notyfikowanych.

Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze spelnienie kryteriow okreslonych w
normach zharmonizowanych, nalezy przyja¢ domniemanie, ze spelnia ona
odpowiednie wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

System okreslony w niniejszym rozporzadzeniu powinien by¢ uzupetniony systemem
akredytacji przewidzianym w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. Poniewaz
akredytacja stanowi podstawowy srodek weryfikacji kompetencji jednostek
oceniajacych zgodno$¢, zaleca si¢ jej stosowanie rowniez do celow notyfikacji.

Za preferowang metode wykazania kompetencji technicznych jednostek oceniajgcych
zgodnos¢ krajowe organy publiczne w calej Unii powinny uznaé przejrzysta
akredytacje zgodna z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008, zapewniajaca niezbedny
poziom zaufania do certyfikatéw zgodnosci. Organy krajowe moga jednak uznaé, ze
dysponuja odpowiednimi $rodkami do samodzielnego przeprowadzenia takiej oceny.
W takich przypadkach w celu zapewnienia odpowiedniego stopnia wiarygodnosci
ocen przeprowadzanych przez inne organy krajowe powinny one przekaza¢ Komisji i
pozostatym panstwom czlonkowskim niezbedng dokumentacje wykazujaca, ze
oceniane jednostki oceniajace zgodnos$¢ spetniajg wlasciwe wymogi regulacyjne.

Jednostki oceniajace zgodnos$¢ czesto zlecaja realizacje czgsci zadan zwigzanych z
oceng zgodnosci podwykonawcom lub korzystaja z uslug spotek zaleznych. W celu
zagwarantowania poziomu bezpieczenstwa wymaganego w przypadku podzespotow i
elementéw systemu bezpieczenstwa, ktore majg zosta¢ wprowadzone na rynek unijny,
zasadnicze znaczenie ma to, by w ramach wykonywania zadan oceny zgodnoS$ci
podwykonawcy 1 spotki zalezne spelnialy te same wymogi co jednostki notyfikowane.
W zwigzku z tym istotne jest, by ocena kompetencji i wynikow dziatalnosci jednostek,
ktore majg by¢ zgloszone, oraz monitorowanie juz notyfikowanych jednostek
obejmowaty rowniez dzialania realizowane przez podwykonawcow i spotki zalezne.

Nalezy zwigkszy¢ efektywnos¢ 1 przejrzystos¢ procedury notyfikacji, a w
szczeg6lno$ci nalezy ja dostosowa¢ do nowych technologii, by umozliwi¢ notyfikacje
on-line.

Poniewaz jednostki oceniajace zgodno$¢ maja mozliwos¢ oferowania swoich ustug w
catej Unii, nalezy zapewni¢ pozostalym panstwom czlonkowskim 1 Komisji
mozliwo$¢ zglaszania zastrzezen dotyczacych jednostek notyfikowanych. Istotne
zatem jest wyznaczenie okresu, w jakim mozliwe bedzie wyjasnienie wszelkich
watpliwosci lub obaw co do kompetencji jednostek oceniajacych zgodno$¢, zanim
zaczng one prowadzi¢ dziatalno$¢ jako jednostki notyfikowane.

W interesie konkurencyjnos$ci niezmiernie istotne jest, by jednostki oceniajace
zgodno$¢ stosowaty procedury oceny zgodnosci bez zbgdnego obcigzania podmiotow
gospodarczych. Z tego samego powodu, oraz w celu zagwarantowania réwnego
traktowania podmiotow gospodarczych, nalezy zapewni¢ spdjnos¢ stosowanych
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procedur oceny zgodnos$ci pod wzgledem technicznym. Cel ten mozna zrealizowaé w
drodze odpowiedniej koordynacji jednostek oceniajacych zgodnos¢ i ich wspoltpracy.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te nalezy
wykonywa¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011 .

W przypadku przyjmowania aktéw wykonawczych, w ktérych zada si¢ od
zglaszajacego panstwa cztonkowskiego wprowadzenia niezbednych $rodkéw
naprawczych w odniesieniu do jednostek notyfikowanych, ktére nie speltniaja
wymagan dotyczacych ich zgloszenia lub przestaly spelnia¢ te wymogi, nalezy
stosowac procedurg doradcza.

Istnieje  konieczno$¢ wprowadzenia ustalen przejSciowych umozliwiajacych
udostepnianie na rynku i oddawanie do uzytku podzespotéw i elementéw systemu
bezpieczenstwa juz wprowadzonych do obrotu zgodnie z dyrektywa 2000/9/WE.

Nalezy przewidzie¢ ustalenia przejsciowe, umozliwiajace oddawanie do uzytku
urzadzen kolei linowych, ktére zostaly juz zbudowane zgodnie z dyrektywa
2000/9/WE.

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar obowiazujacych w
przypadku naruszenia niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ ich wprowadzanie w
zycie. Kary te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Poniewaz cel niniejszej rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie spelnienia przez
urzadzenia kolei linowych wymogéw gwarantujagcych wysoki poziom ochrony
bezpieczenstwa uzytkownikéw, przy jednoczesnym zagwarantowaniu funkcjonowania
rynku wewngetrznego podzespotéw i elementow systemu bezpieczenstwa, nie moze
zosta¢ osiagniety w sposoOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie i dlatego — ze
wzgledu na rozmiary i skutki — mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na poziomie
unijnym, Unia moze przyja¢ $rodki zgodnie z zasada pomocniczo$ci okre§long w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace projektowania i budowania urzadzen
kolei linowych przeznaczonych do przewozu osob oraz udost¢pniania na rynku oraz
swobodnego przeptywu podzespotow i1 elementéw systemu bezpieczenstwa takich urzadzen.

17

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do urzadzen kolei linowych przeznaczonych do
przewozu o0so6b oraz podzespotéw 1 elementdow systemu bezpieczenstwa takich
urzadzen.

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do:

(a) dzwigow, w rozumieniu dyrektywy 95/16/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady'® w sprawie dzwigow;

(b) tradycyjnych tramwajow o napedzie linowym;

(c) urzadzen przeznaczonych do wykorzystania w rolnictwie oraz do obstugi
schronisk gorskich, nieprzeznaczonych do $§wiadczenia powszechnych ustug
przewozu osob;

(d) zamontowanych na state badz ruchomych urzadzen uzywanych w wesotych
miasteczkach i1 parkach rozrywki, ktore zostaty zaprojektowane wytacznie do
celow rekreacyjnych, a nie jako $rodek przewozu osob;

(e) urzadzen gorniczych lub innych zamontowanych na stale urzadzen
przemystowych;

(f) urzadzen, ktorych uzytkownicy lub ich przewoznicy przemieszczaja si¢ po
wodzie.

Artykut 3

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia obowiazuja nastepujace definicje:

(1)

2

3)

4)

,urzadzenia kolei linowych” oznaczaja caly system kolei linowej zainstalowany w
okreslonym miejscu, w sklad ktérego wchodzi infrastruktura i podzespoty
przeznaczone do urzadzen ztozonych z szeregu podzespotow, zaprojektowany,
zbudowany, zamontowany i oddany do uzytku w celu przewozu oséb, jezeli site
ciggu zapewniaja liny zamontowane wzdtuz trasy podrozy.

,»podzespot” oznacza systemy wyszczegolnione w zataczniku I lub potaczenie takich
systemow;

ninfrastruktura” oznacza uktad, dane systemowe, obiekty stacji, a takze elementy
konstrukcyjne wzdtuz osi liny, specjalnie zaprojektowane i zmontowane na miejscu
dla kazdego urzadzenia, ktore sg niezb¢dne dla budowy i eksploatacji urzadzenia,
tacznie z fundamentami;

»elementy systemu bezpieczenstwa” oznaczaja wszystkie podstawowe elementy,
podzespotly elementéw oraz kompletne zespoty elementow, a takze kazde
urzadzenie, ktére ma by¢ dodane do podzespotu lub urzadzenia kolei linowych w
celu zapewnienia bezpieczenstwa, a ktorych niewlasciwe funkcjonowanie moze
stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa lub zdrowia ludzi, zar6wno uzytkownikow,
obstugi, jak 1 0sob trzecich;

18

Dyrektywa 95/16/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 czerwca 1995 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych dzwigéow (Dz.U. L 213 z7.9.1995, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

(17

(18)

(19)

(20)

21

»gotowos¢ eksploatacyjna” oznacza wszelkie przepisy i srodki natury technicznej,
ktére maja wplyw na projekt i proces konstrukcyjny oraz sg niezbedne dla
zapewnienia bezpiecznej eksploatacji urzadzen kolei linowych;

»gotowos¢ konserwacyjna” oznacza wszelkie przepisy i $rodki natury technicznej,
ktére maja wplyw na projekt i proces konstrukcyjny oraz sa niezbgdne dla
zapewnienia konserwacji, majacej zagwarantowac bezpieczng eksploatacje urzadzen
kolei linowych;

,»wo0zek linowy” oznacza urzadzenie kolei linowych, w ktorym pojazdy wisza na
jednej lub wigkszej ilosci lin;

»Wyciag” oznacza urzadzenie kolei linowych, ktérego uzytkownicy posiadajacy
odpowiednie wyposazenie sg przeciggani po uprzednio przygotowanej trasie;

,Kkolejka linowa” oznacza urzadzenie kolei linowych, w ktérym pojazdy sa ciggnicte
po torach potozonych na ziemi lub na statych strukturach;

,udostepnienie na rynku” oznacza kazde dostarczenie podzespotu lub elementu
systemu bezpieczenstwa w celu jego dystrybucji lub uzywania na rynku unijnym w
ramach dziatalno$ci handlowe;j, odptatnie lub nieodptatnie;

,wprowadzenie do obrotu” oznacza pierwsze udostepnienie podzespotu lub elementu
systemu bezpieczenstwa na rynku unijnym,;

,,oddanie do uzytku” oznacza rozpoczecie eksploatacji urzadzenia kolei linowych;

»producent” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora wytwarza podzespot
lub element systemu bezpieczenstwa, lub ktora zleca zaprojektowanie lub
wytworzenie takiego podzespolu lub elementu systemu bezpieczenstwa oraz
wprowadza je do obrotu pod wlasng nazwa lub znakiem towarowym;

,upowazniony przedstawiciel” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng majaca
siedzibe w Unii, ktéra otrzymata pisemne pelnomocnictwo producenta do
wykonywania w jego imieniu okreslonych zadan;

»~importer” oznacza kazda osob¢ fizyczng lub prawna, majaca siedzibe w Unii,
wprowadzajacag do obrotu w Unii podzespodt lub element systemu bezpieczenstwa z
panstwa trzeciego;

»dystrybutor” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng w tancuchu dostaw, inng niz
producent lub importer, ktéora udostepnia podzespoét lub element systemu
bezpieczenstwa na rynku;

,podmioty gospodarcze” oznaczaja producentéw, upowaznionych przedstawicieli,
importeréw 1 dystrybutoréw podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa;

»specyfikacja techniczna” oznacza dokument okres§lajacy wymogi techniczne, ktore
musza by¢ spelnione przez urzadzenie, infrastrukture, podzespot lub element
systemu bezpieczenstwa,

,horma zharmonizowana” oznacza norme¢ zharmonizowang w rozumieniu definicji w
art. 2 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

»akredytacja” oznacza akredytacje zdefiniowang w art. 2 pkt 10 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008;

»krajowa jednostka akredytujgca” oznacza krajowg jednostke akredytujaca w
rozumieniu definicji z art. 2 pkt 11 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008;
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»ocena zgodnos$ci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spelnione zasadnicze
wymogi niniejszego rozporzadzenia odnoszace si¢ do podzespotu lub elementu
systemu bezpieczenstwa,

,jednostka oceniajgca zgodno$¢” oznacza jednostke, ktora wykonuje czynnosci z
zakresu oceny zgodno$ci podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa, w tym
wzorcowanie, badania, certyfikacje i inspekcje;

,odzyskanie” oznacza dowolny $rodek majacy na celu doprowadzenie do zwrotu
podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa, ktore zostaly juz dodane do
urzadzenia kolei linowych;

,wycofanie z obrotu” oznacza dowolny $rodek, ktérego celem jest zapobiezenie
udostepnieniu na rynku podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa w danym
tancuchu dostaw;

,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, poprzez ktore producent wskazuje, ze
podzespot lub element systemu bezpieczenstwa speinia majace zastosowanie
wymogi okre§lone w unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym przewidujacym
jego umieszczanie;

,Lunijne prawodawstwo harmonizacyjne” oznacza kazdy akt prawny Unii
harmonizujacy warunki wprowadzania produktow do obrotu.

Artykut 4
Udostepnianie na rynku podzespolow i elementéw systemow bezpieczenstwa

Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie wtasciwe $rodki w celu zapewnienia, by
podzespoly oraz elementy systemu bezpieczenstwa mogly by¢ udostepniane na
rynku oraz oddawane do uzytku jedynie, jesli spetniaja wymogi niniejszego
rozporzadzenia.

Panstwa czlonkowskie podejmuja wszystkie wiasciwe srodki zgodnie z art. 9 w celu
ustalenia procedur majacych zagwarantowac, by podzespoly i elementy systemu
bezpieczenstwa byly dodawane do urzadzen kolei linowych jedynie wtedy, gdy
umozliwiaja budowe¢ urzadzen kolei linowych spetniajagcych wymogi niniejszego
rozporzadzenia 1 nie zagrazaja zdrowiu i bezpieczenstwu osob ani majatku, o ile
zostang odpowiednio dodane, beda wiasciwie konserwowane 1 eksploatowane
zgodnie z przeznaczeniem.

Artykut 5
Oddanie do uzytku urzadzen kolei linowych

Panstwa cztonkowskie podejmujg wszystkie wtasciwe §rodki zgodnie z art. 9 w celu
ustalenia procedur majacych zagwarantowaé, by urzadzenia kolei linowych
oddawane byly do uzytku jedynie wtedy, gdy spelniajg wymogi niniejszego
rozporzadzenia 1 nie zagrazaja zdrowiu i bezpieczenstwu osob ani majatku, o ile
zostang odpowiednio zainstalowane, bedg wtasciwie konserwowane i eksploatowane
zgodnie z przeznaczeniem.

W przypadku urzadzen kolei linowych zgodnych z normami zharmonizowanymi, do
ktérych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub z
ich czesciami, domniemywa si¢, ze spetniajg one zasadnicze wymogi objete tymi
normami lub ich cz¢éciami, o ktorych mowa w zalaczniku II.
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3) Niniejsze rozporzadzenie nie ma zadnego wpltywu na prawo panstw cztonkowskich
do ustanawiania takich wymogow, jakie moga one uzna¢ za konieczne, aby zapewnic¢
ochron¢ osobom, w szczegdlnosci pracownikom, w trakcie uzytkowania danych
urzadzen kolei linowych, o ile nie oznacza to modyfikacji urzadzen w sposob, ktory
nie jest uwzgledniony w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 6
Zasadnicze wymogi

Urzadzenia kolei linowych oraz ich infrastruktura, podzespoly i elementy systemu
bezpieczenstwa spetniajg odno$ne zasadnicze wymogi okreslone w zatgczniku II.

Artykut 7
Swobodny przeptyw podzespotow i elementdéw systemu bezpieczenstwa

Panstwa cztonkowskie nie mogg zabrania¢, ogranicza¢ ani utrudnia¢ udost¢pniania na rynku
podzespotéw 1 elementow systemOw bezpieczenstwa zgodnych z niniejszym
rozporzadzeniem.

Artykut 8
Analiza bezpieczenstwa oraz sprawozdanie dotyczace bezpieczenstwa planowanych urzadzen
kolei linowych
(1) Wszelkie planowane urzadzenia musza by¢ poddane analizie bezpieczenstwa

okreslonej w zalaczniku III, ktoéra obejmuje wszystkie aspekty bezpieczenstwa
urzadzen kolei linowych 1 ich otoczenia w kontek$cie projektowania, budowy i
oddania do uzytku, i dzigki ktorej mozliwe jest, biorac pod uwage doswiadczenia z
przesztos$ci, okreSlenie zagrozen, ktére moga wystapi¢ w trakcie eksploatacji
urzadzenia kolei linowych.

(2) Wyniki analizy bezpieczenstwa zamieszczane sa w sprawozdaniu dotyczacym
bezpieczenstwa. Sprawozdanie to zawiera zalecenia dotyczace $rodkéw
przewidzianych, by zaradzi¢ takim zagrozeniom, jak rowniez wykaz podzespotéw i
elementow systemoOw bezpieczenstwa, ktore nalezy doda¢ do urzadzenia kolei

linowych.
Artykut 9
Zezwolenie na urzadzenia kolei linowych
(1) Panstwa cztonkowskie ustanawiaja procedury udzielania zezwolenia na budowg i

oddanie do uzytku urzadzen kolei linowych znajdujacych si¢ na ich terytorium.

2) Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by analiza bezpieczenstwa, sprawozdanie
dotyczace bezpieczenstwa, deklaracja zgodnosci UE oraz inne dokumenty dotyczace
zgodno$ci podzespotow 1 elementdéw systemu bezpieczenstwa, jak roéwniez
dokumentacja dotyczaca wlasciwosci urzadzenia kolei linowych byly przedktadane
organowi odpowiedzialnemu za zatwierdzenie danego urzadzenia kolei linowych.
Dokumentacja dotyczaca urzadzenia kolei linowych okresla réwniez niezbgdne
warunki, w tym ograniczenia eksploatacyjne, jak réwniez pelne informacje na temat
obstugi serwisowej, regulacji 1 konserwacji danego urzadzenia kolei linowych. Kopia
tych dokumentow przechowywana jest w lokalach urzadzenia kolei linowych.
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W przypadku gdy istotne dane techniczne urzadzen, ich podzespotow albo tez
elementow systemu bezpieczenstwa ulegaja takim modyfikacjom lub zmianom, ktore
wymagaja uzyskania nowego zezwolenia na oddanie do uzytku od danego panstwa
cztonkowskiego, modyfikacje takie oraz wszelkie ich nastgpstwa dla pracy urzadzen
kolei linowych musza w catosci spetnia¢ zasadnicze wymogi okreslone w zalaczniku
I1.

Panstwa cztonkowskie nie moga wykorzystywac¢ przepisow, o ktorych mowa w ust.
1, do zabraniania, ograniczania lub utrudniania, z przyczyn zwigzanych z aspektami
objetymi zakresem niniejszego rozporzadzenia, budowy oraz oddania do uzytku
urzadzen kolei linowych zgodnych =z niniejszym rozporzadzeniem 1 nie
powodujacych zagrozenia dla zdrowia i bezpieczenstwa osob ani majatku, o ile
zostaty odpowiednio zamontowane zgodnie z przeznaczeniem.

Panstwa cztonkowskie nie moga wykorzystywac przepisow, o ktorych mowa w ust.
1 do zabraniania, ograniczania lub utrudniania swobodnego przepltywu podzespotow
i elementow systemu bezpieczenstwa zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 10
Eksploatacja urzadzen kolei linowych

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by urzadzenia pozostawaty w eksploatacji, tylko
jesli spetniajg warunki okreslone w sprawozdaniu dotyczacym bezpieczenstwa.

Jezeli Panstwo cztonkowskie ustali, Zze zatwierdzone urzadzenia kolei linowych
uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub
bezpieczenstwa osob lub tez, w odpowiednich przypadkach, dla bezpieczenstwa
majatku, podejmuje ono wszelkie odpowiednie $rodki, aby ograniczy¢ eksploatacje
takich urzadzen lub tez zakazac ich eksploatacji.

ROZDZIAL 11

OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH OBRACAJACYCH
PODZESPOLAMI I ELEMENTAMI SYSTEMU BEZPIECZENSTWA

(1

)

Artykut 11 [artykut R2 decyzji nr 768/2008/WE]

Obowiazki producentéow

Wprowadzajac swoje podzespoty lub elementy systemu bezpieczenstwa do obrotu,
producenci zapewniaja, by ich projektowanie i wytwarzanie odbywato si¢ zgodnie z
zasadniczymi wymogami okre§lonymi w zataczniku II.

Producenci podzespotéw Iub elementow systemu bezpieczenstwa sporzadzaja
dokumentacje techniczng okreslong w zataczniku V oraz przeprowadzaja lub zlecaja
przeprowadzenie odpowiedniej procedury oceny zgodnosci, o ktorej mowa w art. 18.

W  przypadku wykazania zgodnos$ci podzespolu lub elementu systemu
bezpieczenstwa z obowigzujagcymi wymogami w wyniku przeprowadzenia
procedury, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, producenci sporzadzaja deklaracje
zgodnos$ci UE i umieszczajg oznakowanie CE.
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Producenci przechowuja dokumentacje techniczng oraz deklaracje zgodnosci UE
przez okres 30 lat od momentu wprowadzenia danego podzespolu lub elementu
systemu bezpieczenstwa do obrotu.

Producenci zapewniaja wprowadzenie procedur majacych na celu utrzymanie
zgodno$ci produkcji seryjnej z niniejszym rozporzadzeniem. Odpowiednio
uwzgledniane sg zmiany w projekcie 1 wlasciwosciach podzespolu lub elementu
systemu bezpieczenstwa oraz zmiany w normach zharmonizowanych lub innych
specyfikacjach technicznych, w odniesieniu do ktoérych deklarowana jest zgodno$¢
danego podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa.

W odpowiednich przypadkach, z uwagi na zagrozenia powodowane przez podzespot
lub element systemu bezpieczenstwa, producenci w celu ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa uzytkownikdéw, przeprowadzaja badania proby podzespotéw lub
elementow systemu bezpieczenstwa udostepnianych na rynku oraz rozpatruja skargi
na niezgodne podzespoly lub elementy systemu bezpieczenstwa, w razie potrzeby
prowadzac ewidencj¢ takich skarg i1 odzyskiwania takich podzespotow lub
elementow systemu bezpieczenstwa; informujg réwniez dystrybutoréow o wszelkich
tego rodzaju dziataniach w zakresie monitorowania.

Producenci zapewniaja, by do ich podzespoléw Ilub elementéw systemu
bezpieczenstwa dotgczana byla deklaracja zgodnosci UE oraz by opatrywane one
byly nazwa typu, numerem partii lub serii, lub inng informacjg umozliwiajaca ich
identyfikacje.

Jezeli jest to niemozliwe ze wzgledu na rozmiary lub charakter elementu systemu
bezpieczenstwa, producenci zapewniaja podanie wymaganych informacji na
opakowaniu lub w instrukcji dotaczonej do elementu systemu bezpieczenstwa.

Producenci umieszczaja na podzespole lub elemencie systemu bezpieczenstwa, a
jezeli nie jest to mozliwe — na opakowaniu elementu systemu bezpieczenstwa lub w
zalgczonej do niego instrukcji — swoja nazwe, zarejestrowang nazwe¢ handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy 1 swoj adres pocztowy, pod ktérym mozna si¢ z nini
kontaktowaé. Adres wskazuje pojedynczy punkt, w ktérym mozna skontaktowac si¢
z producentem. Dane kontaktowe podawane sa w jezyku tatwo zrozumialym dla
uzytkownikéw oraz organéw nadzoru rynku, okreslonym przez dane panstwo
cztonkowskie.

Producenci zapewniaja dolaczenie do podzespotu lub elementu systemu
bezpieczenstwa deklaracji zgodnosci UE oraz instrukcji 1 informacji o bezpiecznym
uzytkowaniu, w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikéw, okreslonym przez
dane panstwo cztonkowskie. Takie instrukcje 1 informacje o bezpiecznym
uzytkowaniu sg jasne, zrozumiale i czytelne.

Producenci, ktoérzy uznajg lub maja powody, by uwazaé, ze wprowadzone przez nich
do obrotu podzespdt lub element systemu bezpieczenstwa nie sg zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, niezwlocznie podejmuja niezbedne srodki naprawcze konieczne w
celu zapewnienia zgodnos$ci podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa, ich
wycofania z obrotu lub odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto jezeli
podzespot lub element systemu bezpieczenstwa stwarza zagrozenie, producenci
niezwlocznie informujg o tym wilasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich, w
ktérych podzespot lub element systemu bezpieczenstwa zostaly udostepnione na
rynku, podajac szczegodtowe informacje, w szczegdlnosci na temat niezgodnosci oraz
wszelkich podjetych srodkéw naprawczych.
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Na umotywowane wezwanie wiasciwego organu krajowego producenci przekazujg
mu wszelkie informacje 1 dokumentacje¢ konieczne do wykazania zgodnosci
podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa z niniejszym rozporzadzeniem, w
jezyku tatwo zrozumialym dla tego organu. Te informacje i dokumentacja mogg by¢
dostarczone w formie papierowej lub elektronicznej. Na wezwanie tego organu
producenci wspolpracuja z nim we wszelkich w dzialaniach podjetych w celu
usuniecia zagrozen powodowanych przez podzespot Iub element systemu
bezpieczenstwa wprowadzone przez nich do obrotu.

Artykut 12 [artykutl R3 decyzji nr 768/2008/WE]

Upowaznieni przedstawiciele

Producenci mogg, na podstawie pisemnego pelnomocnictwa, wyznaczy¢
upowaznionego przedstawiciela.

Obowigzki okre$lone w art. 11 ust. 1 oraz obowigzek sporzadzenia dokumentacji
technicznej nie moga wchodzi¢ w zakres petnomocnictwa upowaznionego
przedstawiciela.

Upowaznieni przedstawiciele wykonuja zadania okreslone w pelnomocnictwie
otrzymanym od producenta. Pelnomocnictwo musi umozliwia¢é upowaznionemu
przedstawicielowi wykonywanie co najmniej nast¢pujacych obowiazkow:

(a) przechowywanie deklaracji zgodnosci UE 1 dokumentacji technicznej do
dyspozycji krajowych organéw nadzoru przez 30 lat od momentu
wprowadzenia podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa do obrotu;

(b) na umotywowane wezwanie wlasciwego organu krajowego, przekazywanie mu
wszelkich informacji i dokumentacji koniecznych do wykazania zgodno$ci
podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa;

(c) na wezwanie wlasciwego organu krajowego, wspolpracowanie z nim we
wszelkich dziataniach podjetych w celu usunigcia zagrozen, jakie stwarzajg
podzespot lub element systemu bezpieczenstwa objete pelnomocnictwem
upowaznionego przedstawiciela.

Artykut 13 [artykut R4 decyzji nr 768/2008/WE]

Obowiazki importerow

Importerzy sa zobowigzani do wprowadzania do obrotu wylacznie podzespotow lub
elementéw systemu bezpieczenstwa zgodnych z wymogami.

Przed wprowadzeniem podzespotow lub elementéw systemu bezpieczenstwa do
obrotu importerzy zapewniajag przeprowadzenie przez producenta odpowiedniej
procedury oceny zgodno$ci, zgodnie z art. 18. Zapewniaja oni, by producent
sporzadzit dokumentacje¢ techniczng, by podzespot lub element systemu
bezpieczenstwa byly opatrzone deklaracja zgodnosci UE, by opatrzono je
oznaczeniem CE 1 towarzyszyly im wymagane instrukcja 1 informacje o
bezpiecznym uzytkowaniu oraz by producent spelnit wymagania okreslone
odpowiednio w art. 11 ust. 51 ust. 6.
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Jezeli importer uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze podzespo6t lub element systemu
bezpieczenstwa nie sg zgodne z zasadniczymi wymogami okreslonymi w zataczniku
II, nie moze on wprowadza¢ podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa do
obrotu, dopdki nie beda one zgodne z wymogami. Ponadto jezeli podzespodt lub
element systemu bezpieczenstwa stwarza zagrozenie, importer informuje o tym
producenta oraz organy nadzoru rynku.

Importerzy umieszczaja na podzespole lub elemencie systemu bezpieczenstwa, a
jezeli nie jest to mozliwe — na opakowaniu elementu systemu bezpieczenstwa lub w
zalaczonej do niego instrukcji, swoja nazwe, zarejestrowang nazwe¢ handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy i adres pocztowy, pod ktorym mozna kontaktowac si¢
z nimi w sprawie urzadzenia. Dane kontaktowe podawane sa w jezyku tatwo
zrozumialym dla uzytkownikéw oraz organdéw nadzoru rynku, okreSlonym przez
dane panstwo cztonkowskie.

Importerzy zapewniaja dolaczenie do podzespotu Iub elementu systemu
bezpieczenstwa instrukcji 1 informacji o bezpiecznym uzytkowaniu, w jezyku tatwo
zrozumialym dla uzytkownikow, okre§lonym przez dane panstwo cztonkowskie.

Importerzy dopilnowuja, aby w czasie, w ktorym to na nich spoczywa
odpowiedzialno$¢ za podzespot lub element systemu bezpieczenstwa, warunki ich
przechowywania 1 przewozenia nie zagrazaly ich zgodno$ci z wymogami
okreslonymi w zataczniku II.

W odpowiednich przypadkach, z uwagi na zagrozenia powodowane przez podzespot
lub element systemu bezpieczenstwa, importerzy w celu ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa uzytkownikow, na umotywowane wezwanie wlasciwych organéw,
przeprowadzaja badania proby podzespotéw lub elementéw systemu bezpieczenstwa
udostgpnianych na rynku, oraz rozpatruja skargi na niezgodne podzespoly lub
elementy systemu bezpieczenstwa, w razie potrzeby prowadzac ewidencje takich
skarg 1 odzyskiwania takich podzespotow lub elementéw systemu bezpieczenstwa;
informuja réwniez dystrybutorow o wszelkich tego rodzaju dziataniach w zakresie
monitorowania.

Importerzy, ktorzy uznaja lub majg powody, by uwazac¢, ze wprowadzone przez nich
do obrotu podzespdt lub element systemu bezpieczenstwa nie sg zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, niezwtocznie podejmujg s$rodki naprawcze konieczne w celu
zapewnienia zgodno$ci podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa, ich
wycofania z obrotu lub odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto jezeli
podzespot lub element systemu bezpieczenstwa stwarza zagrozenie, importerzy
niezwlocznie informujg o tym wilasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich, w
ktoérych podzespot lub element systemu bezpieczenstwa zostaly udostepnione na
rynku, podajac szczegdtowe informacje, w szczegdlnosci na temat niezgodnosci oraz
wszelkich podjetych srodkéw naprawczych.

Importerzy przechowuja kopie¢ deklaracji zgodnosci UE do dyspozycji organow
nadzoru rynku przez okres 30 lat od momentu wprowadzenia podzespolu lub
elementu systemu bezpieczenstwa do obrotu i1 dopilnowujg, by dokumentacja
techniczna mogta zosta¢ udostepniona tym organom na ich wezwanie.

Na umotywowane wezwanie wiasciwego organu krajowego importerzy przekazujg
mu wszelkie informacje i1 dokumentacj¢ konieczne do wykazania zgodnosci
podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa z niniejszym rozporzadzeniem, w
jezyku latwo zrozumialym dla tego organu. Te informacje i dokumentacja moga by¢
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dostarczone w formie papierowej lub elektronicznej. Na wezwanie tego organu
importerzy wspoOlpracuja z nim we wszelkich w dziataniach podjetych w celu
usuniecia zagrozen powodowanych przez podzespot Iub element systemu
bezpieczenstwa wprowadzone przez nich do obrotu.

Artykut 14 [artykul RS decyzji nr 768/2008/WE]

Obowiazki dystrybutoréw

Udostepniajagc  podzespot lub element systemu bezpieczenstwa na rynku,
dystrybutorzy dzialaja z nalezyta starannos$cia w odniesieniu do wymogow
niniejszego rozporzadzenia.

Przed udostepnieniem podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa na rynku
dystrybutorzy sprawdzaja, czy podzespdt lub element systemu bezpieczenstwa sa
opatrzone oznakowaniem CE, czy towarzyszy im deklaracja zgodnos$ci UE oraz
instrukcje 1 informacje o bezpiecznym uzytkowaniu w jezyku tatwo zrozumialym dla
uzytkownikéw okreslonym przez dane panstwo cztonkowskie, a takze czy producent
i importer spetnili wymogi okreslone w art. 11 ust. 51 6 oraz w art. 13 ust. 3.

Jezeli dystrybutor uznaje lub ma powody, by uwaza¢, ze podzespot lub element
systemu bezpieczefstwa nie sg zgodne z zasadniczymi wymogami okreslonymi w
zalaczniku II, nie moze on udostepnia¢ danego podzespotu lub elementu systemu
bezpieczenstwa na rynku, dopoki nie beda one zgodne z wymogami. Ponadto jezeli
podzespot lub element systemu bezpieczenstwa stwarzaja zagrozenie, dystrybutor
informuje o tym producenta lub importera oraz organy nadzoru rynku.

Dystrybutorzy dopilnowuja, aby w czasie, w ktérym to na nich spoczywa
odpowiedzialno$¢ za podzespot lub element systemu bezpieczenstwa, warunki ich
przechowywania 1 przewozenia nie zagrazaly ich zgodno$ci z zasadniczymi
wymogami okre§lonymi w zalgczniku II.

Dystrybutorzy, ktérzy uznaja lub maja powody, by uwazaé, ze udostgpniony przez
nich na rynku podzesp6ét lub element systemu bezpieczenstwa nie jest zgodny z
niniejszym  rozporzadzeniem, gwarantuja podjecie Srodkdw  naprawczych
koniecznych w celu zapewnienia zgodno$ci tego podzespotu lub elementu systemu
bezpieczenstwa, ich wycofania z obrotu lub odzyskania, stosownie do okolicznosci.
Ponadto jezeli podzesp6t lub element systemu bezpieczenstwa stwarza zagrozenie,
dystrybutorzy niezwlocznie informuja o tym wiasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktérych podzespdt lub element systemu bezpieczenstwa zostaty
udostepnione, podajac szczegdlowe informacje, w szczegOlnosci na temat
niezgodnos$ci oraz wszelkich podjetych srodkéw naprawczych.

Na umotywowane wezwanie wlasciwego organu krajowego dystrybutorzy
przekazuja mu wszelkie informacje i dokumentacj¢ konieczne do wykazania
zgodnosci podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa; Te informacje i1
dokumentacja moga by¢ dostarczone w formie papierowej lub elektronicznej. Na
wezwanie tego organu dystrybutorzy wspdlpracuja z nim we wszelkich w
dzialaniach podjetych w celu usunigcia zagrozen powodowanych przez podzespot
lub element systemu bezpieczenstwa udostepnione przez nich na rynku.
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Artykut 15 [artykul R6 decyzji nr 768/2008/WE]

Przypadki, w ktorych obowigzki producentow dotycza importerow i dystrybutorow

Importer lub dystrybutor jest uwazany za producenta do celow niniejszego rozporzadzenia i
podlega obowigzkom producenta okreslonym w art. 11, jezeli wprowadza podzespot lub
element systemu bezpieczenstwa do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo
modyfikuje podzespot lub element systemu bezpieczenstwa juz znajdujace si¢ w obrocie w
taki sposob, ze moze to mie¢ wptyw na zgodno$¢ z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 16 [artykut R7 decyzji nr 768/2008/WE]

Identyfikacja podmiotéw gospodarczych

Na wezwanie organdéw nadzoru rynku podmioty gospodarcze wskazuja:

(a) kazdy podmiot gospodarczy, ktory dostarczyl im podzespo6t lub element systemu
bezpieczenstwa;

(b) kazdy podmiot gospodarczy, ktoremu dostarczyli podzespot lub element systemu
bezpieczenstwa;

Podmioty gospodarcze sg w stanie przedstawi¢ informacje, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, przez okres 30 lat od dostarczenia im podzespotu lub elementu systemu
bezpieczenstwa oraz przez okres 30 lat od dostarczenia przez nie podzespotu lub elementu
systemu bezpieczenstwa.

ROZDZIAL 111

ZGODNOSC PODZESPOLOW I ELEMENTOW SYSTEMU
BEZPIECZENSTWA

Artykut 17 [artykut RS decyzji nr 768/2008/WE]
Domniemanie zgodnosci

W przypadku podzespotow lub elementow systemu bezpieczenstwa zgodnych z normami
zharmonizowanymi, do ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub z ich czeéciami, domniemywa si¢, ze spelniajg one zasadnicze wymogi
objete tymi normami lub ich czgs$ciami, okre§lone w zataczniku I1.

Artykut 18
Ocena zgodnosci

(D) Przed wprowadzeniem podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa do obrotu
producent poddaje je procedurze oceny zgodnosci zgodnie z ust. 2.

2) Certyfikacja zgodno$ci podzespotéw lub elementow systemu bezpieczenstwa
odbywa si¢, zgodnie z wyborem producenta, w trybie jednej z ponizszych procedur
oceny zgodnosci:

(a) badanie typu UE (modut B — typ produkcji) okreslonym w zalgczniku IV, w
potaczeniu z jednym z ponizszych badan:
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(1) badaniem zgodno$ci z typem w oparciu o zapewnienie jakos$ci procesu
produkcji (modul D) okreslonym w zataczniku V;

(i) badaniem zgodnosci z typem w oparciu o sprawdzenie podzespotu lub
elementu systemu bezpieczenstwa (modut F), okre§lonym w zlaczniku
\%8

(b) badanie zgodnosci w oparciu o weryfikacje jednostkowa (modut G) okreslone
w zataczniku VII.

(c) badanie zgodno$ci w oparciu o petne zapewnienie jako$ci (modul H) okreslone
w zataczniku VIII.

Po przeprowadzeniu procedur, o ktorych mowa w ust. 2, producent, zgodnie z art.
21, opatruje oznakowaniem CE podzespdt lub element systemu bezpieczenstwa
zgodny z niniejszym rozporzadzeniem.

Ustepy 1,2 i 3 stosuje si¢ takze do podzespotow lub elementéw systemu
bezpieczenstwa przeznaczonych na potrzeby wlasne producenta.

Zapisy 1 korespondencja zwigzane z oceng zgodnosci sg prowadzone w jezyku lub
jezykach urzedowych panstwa cztonkowskiego, w ktorym powotano organ
przeprowadzajacy procedury, o ktérych mowa w ust. 2, lub w jezyku akceptowanym
przez ten organ.

Artykut 19
Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE dotyczaca podzespotu lub elementu systemu
bezpieczenstwa zawiera stwierdzenie, ze wykazano spetnienie zasadniczych
wymogoéw okreslonych w zalaczniku II.

Deklaracja zgodnosci UE jest zgodna z modelem okreslonym w zalaczniku X i
zawiera elementy wyszczegdlnione w odpowiednich procedurach oceny zgodnosci
okreSlonych w zalgcznikach IV-VIII oraz jest stale aktualizowana. Jest ona
dotagczana do podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa 1 zostaje
przettumaczona na jezyk lub jezyki wymagane przez panstwo cztonkowskie, na
ktérego rynku podzespot lub element systemu bezpieczenstwa wprowadzany jest do
obrotu lub udostepniany.

Jezeli podzespot lub element systemu bezpieczenstwa podlega wiecej niz jednemu
aktowi unijnemu wymagajgcemu deklaracji zgodnosci UE, sporzadzana jest jedna
deklaracja zgodnosci UE odnoszaca si¢ do wszystkich takich aktéw unijnych.
Deklaracja ta wskazuje odpowiednie unijne akty prawne, tacznie z ich adresami
publikacyjnymi.

Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE producent przyjmuje na siebie
odpowiedzialnos¢ za zgodno$¢ danego podzespotu lub elementu systemu
bezpieczenstwa z wymogami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 20 [artykut R11 decyzji nr 768/2008/WE]

Ogolne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogdlnym zasadom okre§lonym w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr
765/2008.
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Artykut 21 [artykutl R12 decyzji nr 768/2008/WE]

Reguty 1 warunki zamieszczania oznakowania CE

(1) Oznakowanie CE umieszcza si¢ tak, by bylo widoczne, czytelne i niemozliwe do
usunigcia z podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa lub z ich tabliczki
zZnamionowe;j.

(2) Oznakowanie CE wumieszcza si¢ przed wprowadzeniem do obrotu danych
podzespolow lub elementéw systemu bezpieczenstwa.

3) Za oznakowaniem CE umieszcza si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej,
jezeli jednostka taka uczestniczy w etapie kontroli produkc;ji.

4) Po oznakowaniu CE i numerze identyfikacyjnym, o ktérym mowa w ust. 3, mozna
umieéci¢ innego rodzaju znak wskazujacy na szczegOlne zagrozenie lub
zastosowanie.

ROZDZIAL IV

NOTYFIKACJA JEDNOSTEK OCENIAJACYCH ZGODNOSC

Artykut 22 [artykul R13 decyzji nr 768/2008/WE]
Notyfikacja

Panstwa cztonkowskie notyfikuja Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim organy
uprawnione do wykonywania zadan w zakresie oceny zgodnosci jako osoby trzecie zgodnie z
art. 18.

Artykut 23 [artykut R14 decyzji nr 768/2008/WE]
Organy notyfikujace

(1) Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organ notyfikujacy, ktory odpowiada za
opracowanie i stosowanie procedur koniecznych do oceny jednostek oceniajacych
zgodnos¢ 1 ich notyfikacji oraz do monitorowania jednostek notyfikowanych, w tym
w odniesieniu do zgodnosci z art. 26.

2) Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze ocena oraz monitorowanie, o ktérych
mowa w ust. 1, sg przeprowadzane przez krajowa jednostke akredytujaca w
rozumieniu przepisow rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 oraz zgodnie z nimi.

3) W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub w inny sposdb powierza oceng,
notyfikacje lub monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1, podmiotowi, ktéry nie jest
instytucja rzadowa, taki upowazniony podmiot posiada osobowos$¢ prawng oraz
stosuje si¢ odpowiednio do wymogdéw ustanowionych w art. 26 ust. 1-6. Poza tym
taki podmiot jest przygotowany na pokrycie zobowigzan wynikajacych z
dziatalnosci, ktérg prowadzi.

4) Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez
podmiot, o ktorym mowa w ust. 3.

Artykut 24 [artykut R15 decyzji nr 768/2008/WE]
Wymogi dotyczace organdw notyfikujacych
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Organ notyfikujacy ustanawiany jest w sposob nie prowadzacy do zadnego konfliktu
interesdw miedzy organem notyfikujacym a jednostkami oceniajacymi zgodno$¢.

Sposoéb organizacji 1 funkcjonowania organu notyfikujacego zapewnia jego
obiektywne 1 bezstronne dziatanie.

Sposoéb organizacji organu notyfikujacego gwarantuje, ze decyzja dotyczaca
notyfikacji jednostki oceniajacej zgodno$¢ podejmowana jest przez kompetentne
osoby spoza grona 0sob przeprowadzajacych oceng.

Organ notyfikujacy nie moze oferowa¢ ani realizowa¢ zadnych dziatan
wykonywanych przez jednostki oceniajace zgodno$¢, ani nie moze §wiadczy¢ ustug
w zakresie konsultacji na zasadach komercyjnych lub konkurencyjnych.

Organ notyfikujacy zapewnia poufnos$¢ otrzymywanych informacji.

Organ notyfikujacy dysponuje odpowiednig liczba pracownikow posiadajacych
kompetencje umozliwiajace wlasciwe wykonywanie jego zadan.

Artykut 25 [artykul R16 decyzji nr 768/2008/WE]

Obowigzki informacyjne organow notyfikujacych

Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o swoich procedurach oceny jednostek
oceniajacych zgodno$¢ i1 notyfikowania ich oraz monitorowania jednostek notyfikowanych,
jak rowniez o wszelkich zmianach w tym zakresie.

Komisja podaje te informacje do wiadomosci publiczne;j.

()

)

€)

“

Artykut 26 [artykut R17 decyzji nr 768/2008/WE]
Wymogi dotyczace jednostek notyfikowanych

Do celéw notyfikacji jednostka notyfikowana spetnia wymogi ustanowione w ust. 2—
11.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ ustanawiana jest na mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego i1 posiada osobowos¢ prawna.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ jest osoba trzecig, niezalezna od ocenianej
organizacji, podzespotu lub elementu systemu bezpieczenstwa.

Jednostke nalezacg do organizacji przedsigbiorcow lub zrzeszenia zawodowego
reprezentujacego przedsigbiorstwa zaangazowane w projektowanie, produkcje,
dostarczanie, montowanie, uzytkowanie lub konserwacj¢ ocenianych podzespotow
lub elementéw systemu bezpieczenstwa, mozna uwaza¢ za taka jednostke, pod
warunkiem ze wykazano jej niezaleznos$¢ 1 brak konfliktu intereséw.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej Sciste kierownictwo oraz pracownicy
odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodno$ci nie mogg by¢
projektantami, producentami, dostawcami, instalatorami, nabywcami, wtascicielami,
uzytkownikami ani konserwatorami ocenianych podzespotow lub elementow
systemu bezpieczenstwa, ani przedstawicielami wymienionych stron. Nie wyklucza
to  wykorzystywania ocenionych podzespotow lub elementéw  systemu
bezpieczenstwa, ktére sa niezbgedne do prowadzenia dzialalno$ci jednostki
oceniajgcej zgodnos¢, lub wykorzystywania takich podzespotow lub elementow
systemu bezpieczenstwa do celow osobistych.
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Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej Sciste kierownictwo ani pracownicy
odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwiazanych z oceng zgodnosci nie mogg by¢
bezposrednio zaangazowani w projektowanie, produkcje lub konstruowanie,
wprowadzanie do obrotu, instalacj¢, uzytkowanie lub konserwacje tych podzespotow
lub elementéw systemu bezpieczenstwa ani nie moga reprezentowaé stron
zaangazowanych w taka dzialalno$¢. Wymienione podmioty i osoby nie moga
angazowac¢ si¢ w zadng dziatalnos$¢, ktéra moze zagrozi¢ niezaleznosci ich osagdow i
integralno$ci w zwigzku z dziatalno$cig w zakresie oceny zgodno$ci, ktérej dotyczy
notyfikacja. Dotyczy to w szczegdlnosci ushug konsultingowych.

Jednostki oceniajace zgodnos¢ dopilnowuja, by dziatalnos$¢ ich spotek zaleznych lub
podwykonawcow nie wpltywala na poufnosé, obiektywizm ani bezstronnos$¢ jej
dzialalnosci zwigzanej z oceng zgodnosci.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ i jej pracownicy spetniaja w toku realizacji zadan
zwigzanych z oceng zgodnosci najwyzsze standardy zawodowe, posiadaja konieczne
kwalifikacje techniczne w danej dziedzinie oraz nie s3 poddawani zadnym naciskom
czy zachetom, zwlaszcza finansowym, mogacym wptywac na ich opini¢ lub wyniki
oceny zgodnos$ci, szczegdlnie ze strony osob lub grup osoéb, ktorych interesy
zwigzane sg z rezultatami tych dziatan.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ zdolna do realizacji wszystkich zadan
zwigzanych z oceng zgodnosci przydzielonych jej na mocy zatacznikow IV-VIII, do
ktoérych zostata notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana jednostka oceniajgca
zgodno$¢ wykonuje wspomniane zadania samodzielnie, czy sg one realizowane w jej
imieniu i na jej odpowiedzialno$¢.

Przez caty czas i dla kazdej procedury oceny zgodno$ci oraz kazdego rodzaju lub
kazdej kategorii podzespotéow lub elementow systemu bezpieczenstwa, do ktérych
odnosita si¢ jej notyfikacja, jednostka oceniajaca zgodnos¢ dysponuje niezbednymi:

(a) pracownikami posiadajacymi wiedze¢ techniczng oraz wystarczajace i
odpowiednie doswiadczenie do realizacji zadan zwigzanych z oceng zgodnosci;

(b) opisami procedur, wedle ktérych przeprowadza si¢ ocen¢ zgodnosci, w celu
zagwarantowania przejrzystosci 1 mozliwosci odtworzenia tych procedur.
Jednostka prowadzi odpowiednig polityke 1 posiada stosowne procedury,
dzigki ktorym mozliwe jest odroznienie zadan wykonywanych jako jednostka
notyfikowana od innej dziatalnosci;

(c) procedurami stluzacymi prowadzeniu dziatalnos$ci nalezycie uwzgledniajagcymi
wielko$¢ przedsigbiorstwa, sektor, w ktérym dziata przedsigbiorstwo, struktury
przedsigbiorstwa, stopien ztozono$ci technologii danego podzespotu lub
elementu systemu bezpieczenstwa oraz masowy lub seryjny charakter procesu
produkcyjnego.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ posiada srodki niezbedne do prawidtowej realizacji
czynnosci o charakterze technicznym 1 administracyjnym z zakresu oceny zgodnos$ci
oraz ma dostep do wszystkich niezbednych urzadzen lub obiektow.

Pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodnosci
posiadaja:

a)  gruntowne wyksztalcenie techniczne 1 zawodowe, obejmujace catg dziatalnos¢
zwigzang z oceng zgodnosci, do ktoérej odnosila si¢ notyfikacja dotyczaca
jednostki oceniajgcej zgodnos¢;
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b)  dostateczng znajomo$¢ wymogoéw dotyczacych ocen, ktore wykonuja, oraz
odpowiednie uprawnienia do dokonywania takich ocen;

c) odpowiednig znajomos¢ i zrozumienie zasadniczych wymogoéw okreslonych w
zataczniku II, obowigzujacych norm zharmonizowanych oraz odpowiednich
przepiséw unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego i przepiséw krajowych;

d) umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatow, ewidencji i sprawozdan
dokumentujacych wykonanie ocen.

®) Gwarantuje si¢ bezstronno$¢ jednostki oceniajacej zgodnos$¢, jej Scistego
kierownictwa 1 pracownikéw odpowiedzialnych za przeprowadzanie oceny
zgodnosci.

Wynagrodzenie $cistego kierownictwa jednostki oceniajacej zgodno$¢ oraz jej
pracownikow odpowiedzialnych za przeprowadzanie oceny zgodno$ci nie moze
zaleze¢ od liczby przeprowadzonych ocen ani od ich wynikow.

9 Jednostki oceniajagce zgodnos$¢ posiadajg ubezpieczenie od odpowiedzialnos$ci, chyba
ze na mocy prawa krajowego odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie lub za oceng
zgodnosci bezposrednio odpowiada samo panstwo czlonkowskie.

(10) Pracownicy jednostki oceniajacej zgodno$¢ dochowuja tajemnicy zawodowej w
odniesieniu do wszystkich informacji, ktére uzyskuja w trakcie wykonywania swoich
zadan zgodnie z zalacznikami IV-VIII lub przepisami prawa krajowego w danym
zakresie, s3 jednak zwolnieni z tego obowiazku w stosunku do wlasciwych organow
panstwa czltonkowskiego, w ktorym realizowane s3a zadania. Prawa wlasnosci
podlegaja ochronie.

(11) Jednostki oceniajace zgodnos¢ biorg udzial w stosownej dziatalno$ci normalizacyjnej
1 w dzialalno$ci grupy koordynujacej jednostki notyfikowane, powolanej na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, lub zapewniajg informowanie o tej
dzialalnoéci swoich pracownikow odpowiedzialnych za przeprowadzanie oceny
zgodnosci, a decyzje administracyjne i dokumenty opracowane w wyniku prac takiej
grupy traktuja jak ogélne wytyczne.

Artykut 27 [artykut R18 decyzji nr 768/2008/WE]
Domniemanie zgodnos$ci

Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze, ze spelnia kryteria ustanowione w
odpowiednich normach zharmonizowanych, do ktorych odniesienia opublikowano w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub ich czg¢sciach, domniemywa sie, ze jednostka ta
spelnia wymogi okreSlone w art. 26 w zakresie, w jakim odpowiednie normy
zharmonizowane obejmuja te wymogi.

Artykut 28 [artykutl R20 decyzji nr 768/2008/WE]
Spotki zalezne i podwykonawcy jednostek notyfikowanych

(1) W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca podwykonanie okreslonych zadan
zwigzanych z oceng zgodnosci lub korzysta z ustug spotki zaleznej, zapewnia, aby
podwykonawca lub spotka zalezna spelniali wymagania okreslone w art. 26, oraz
odpowiednio informuje organ notyfikujacy.
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Jednostki notyfikowane ponosza petng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane
przez podwykonawcéw lub spotki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie prowadzg one
swoja dziatalnos¢.

Dziatalno$§¢ moze by¢ zlecana podwykonawcom lub wykonywana przez spotke
zalezng wylacznie za zgoda klienta.

Jednostka notyfikowana jest zobowigzana przechowywa¢ do dyspozycji organu
notyfikujacego  odpowiednie = dokumenty  dotyczace oceny  kwalifikacji
podwykonawcy lub spotki zaleznej oraz prac wykonywanych przez podwykonawce
lub spotke zalezng na mocy zatacznikow IV-VIIL

Artykut 29 [artykut R22 decyzji nr 768/2008/WE]
Whiosek o notyfikacje

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ przedklada wniosek o notyfikacje organowi
notyfikujagcemu panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibeg.

Do wniosku o notyfikacj¢ zatacza si¢ opis dziatah zwigzanych z oceng zgodnosci,
modulu lub moduldw oceny zgodnosci oraz podzespotu/elementu systemu
bezpieczenstwa lub podzespotow/elementow systemu bezpieczenstwa, w odniesieniu
do ktérych dana jednostka uwaza si¢ za kompetentng, jak rowniez ewentualny
certyfikat akredytacji wydany przez krajowa jednostke akredytujaca, potwierdzajacy,
ze dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ spetnia wymogi ustanowione w art. 26.

Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ nie moze przedlozy¢ certyfikatu akredytacji,
przedktada organowi notyfikujacemu wszystkie dowody w formie dokumentow,
konieczne do sprawdzenia, uznania i regularnego monitorowania spetniania przez nig
wymogow ustanowionych w art. 26.

Artykut 30 [artykut R23 decyzji nr 768/2008/WE]
Procedura notyfikacji

Organy notyfikujace moga notyfikowa¢ wylacznie jednostki oceniajace zgodnosc,
ktore spetniaja wymogi ustanowione w art. 26.

Jednostki te notyfikujag one Komisji 1 panstwom cztonkowskim z wykorzystaniem
systemu notyfikacji elektronicznej opracowanego i zarzadzanego przez Komisje.

Do notyfikacji zatacza si¢ wszystkie szczegdtowe informacje dotyczace dziatalnosci
zwigzanej] z oceng zgodno$ci, modutu lub moduléw oceny zgodnosci,
podzespotu/elementu systemu bezpieczenstwa lub podzespotdéw/elementow systemu
bezpieczenstwa bedacych przedmiotem notyfikacji, oraz stosowne poswiadczenie
kompetenc;ji.

W przypadku gdy notyfikacja nie opiera si¢ na certyfikacie akredytacji okreslonym
w art. 29 ust. 2, organ notyfikujacy przedktada Komisji 1 pozostalym panstwom
cztonkowskim dokumenty potwierdzajace kompetencje jednostki oceniajacej
zgodno$¢ oraz wprowadzone rozwigzania gwarantujace, ze jednostka ta bedzie
systematycznie monitorowana i bedzie nadal spelnia¢ wymogi ustanowione w art.
26.

Dana jednostka moze prowadzi¢ dziatalno$¢ jednostki notyfikowanej wylacznie pod
warunkiem, ze Komisja ani pozostale panstwa cztonkowskie nie zgtosily zastrzezen
w terminie dwoch tygodni od notyfikacji w przypadku korzystania z certyfikatu
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akredytacji, lub w terminie dwoch miesigcy od notyfikacji w przypadku
niekorzystania z akredytacji.

Wytacznie taka jednostka moze by¢ uznana za jednostke notyfikowang dla celow
niniejszego rozporzadzenia.

O wszelkich pdzniejszych istotnych zmianach w notyfikacji powiadamia si¢ Komisj¢
1 pozostate panstwa cztonkowskie.

Artykut 31 [artykutl R24 decyzji nr 768/2008/WE]
Numery identyfikacyjne i wykazy jednostek notyfikowanych
Komisja przydziela jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny.

Przydziela ona jeden taki numer, nawet w przypadku gdy dana jednostka jest
notyfikowana na mocy szeregu unijnych aktéw prawnych.

Komisja podaje do wiadomos$ci publicznej wykaz jednostek notyfikowanych na
mocy niniejszego rozporzadzenia, wlacznie z przydzielonymi im numerami
identyfikacyjnymi oraz informacja na temat rodzaju dziatalno$ci bedace;j
przedmiotem notyfikacji.

Komisja zapewnia statg aktualizacje tego wykazu.

Artykut 32 [artykutl R25 decyzji nr 768/2008/WE]
Zmiany w notyfikacji

W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdza lub otrzymuje informacje, ze
jednostka notyfikowana przestata spelnia¢ wymogi ustanowione w art. 26 lub nie
wypelnia swoich obowiazkoéw, organ notyfikujacy, zaleznie od sytuacji, ogranicza,
zawiesza lub wycofuje notyfikacje, w zalezno$ci od wagi niespetnianych wymogow
lub niewypelianych obowigzkow. Niezwlocznie informuje o tym Komisje i
pozostale panstwa cztonkowskie.

W razie ograniczenia, zawieszenia lub wycofania notyfikacji, albo w przypadku
zaprzestania dziatalno$ci przez jednostke notyfikowana, notyfikujace panstwo
cztonkowskie podejmuje wilasciwe $rodki w celu zapewnienia, by aktami tej
jednostki zajela sie inna jednostka notyfikowana lub zeby byty one dostgpne na
wezwanie odpowiedzialnych organéw notyfikujacych i organéw nadzoru rynku.

Artykut 33 [artykul R26 decyzji nr 768/2008/WE]
Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

Komisja bada wszystkie przypadki, w ktorych ma watpliwosci lub zglaszane sg jej
watpliwosci co do kompetencji jednostki notyfikowanej albo dalszego
wywigzywania si¢ przez t¢ jednostke ze spoczywajacych na niej wymogow i
obowigzkow.

Na wezwanie Komisji notyfikujace panstwo cztonkowskie udziela jej wszelkich
informacji dotyczacych podstawy notyfikacji lub utrzymania kompetencji danej
jednostki notyfikowane;.

Komisja dopilnowuje utrzymania w tajemnicy wszystkich poufnych informacji
uzyskanych w trakcie prowadzonych postgpowan wyjasniajacych.

36

PL



PL

4)

(1)

2)

3)

4)

)

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze jednostka notyfikowana nie spetnia lub
przestata spetnia¢ wymogi dotyczace notyfikacji, przyjmuje akt wykonawczy
wzywajacy notyfikujace panstwo cztonkowskie do podjecia koniecznych $rodkéw
naprawczych, w razie potrzeby wiacznie z wycofaniem notyfikacji.

Akt wykonawczy, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 39 ust. 2.

Artykut 34 [artykutl R27 decyzji nr 768/2008/WE]
Obowiazki operacyjne jednostek notyfikowanych

Jednostki notyfikowane przeprowadzaja oceny zgodnosci wedlug procedur oceny
zgodno$ci przewidzianych w zatacznikach IV-VIIL

Ocen zgodnos$ci dokonuje si¢ z zachowaniem odpowiednich proporcji, unikajac przy
tym zbednych obcigzen dla podmiotow gospodarczych.

Jednostki oceniajace zgodnos$¢ wykonuja swe zadania, uwzgledniajac wielkosc,
sektor dziatania i strukture przedsigbiorstwa, stopien ztozonos$ci technologii danych
podzespotéw lub elementdw systemu bezpieczenstwa oraz masowy lub seryjny
charakter procesu produkcyjnego.

Zadania te wykonywane s3 jednak odpowiednio rygorystycznie i z zapewnieniem
poziomu ochrony niezbednego do zagwarantowania zgodnosci podzespotu lub
elementu systemu bezpieczenstwa z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli jednostka notyfikowana stwierdza, ze producent nie spehil zasadniczych
wymogow ustanowionych w zatagczniku II lub w odpowiednich normach
zharmonizowanych czy tez innych specyfikacjach technicznych, zobowigzuje ona
producenta do wprowadzenia stosownych $rodkéw naprawczych i nie wydaje mu
certyfikatu zgodnosci.

W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodnosci po wydaniu certyfikatu
jednostka notyfikowana stwierdza, ze podzespdét Iub element systemu
bezpieczenstwa przestaty spelnia¢ wymogi, zobowigzuje ona producenta do podjecia
stosownych srodkow naprawczych oraz w razie potrzeby zawiesza lub cofa wydany
certyfikat.

W razie niepodjecia srodkow naprawczych, lub jezeli $Srodki te nie przynosza
wymaganych skutkéw, jednostka notyfikowana ogranicza, zawiesza lub cofa
wszystkie certyfikaty, stosownie do sytuacji.

Artykut 35
Odwotanie od decyzji jednostek notyfikowanych

Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ procedury odwotawczej od decyzji jednostek

notyfikowanych.
Artykut 36 [artykut R28 decyzji nr 768/2008/WE]
Obowigzki informacyjne jednostek notyfikowanych
(D) Jednostki notyfikowane informujg organ notyfikujacy:

a) o wszelkich przypadkach odmowy wydania, ograniczenia, zawieszenia lub
cofnigcia certyfikatow;
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b) o wszelkich okolicznosciach wptywajacych na zakres lub warunki notyfikacji;

c) o wszelkich wezwaniach do udzielenie informacji, ktére otrzymaly one od
organéw nadzoru rynku dotyczacych dziatalnosci zwigzanej z oceng
zgodnosci;

d) na wezwanie, o podejmowanych dziataniach zwigzanych z oceng zgodnosci w
zakresie ich notyfikacji oraz o innych realizowanych dziataniach, w tym o
dziatalnosci transgranicznej i podwykonawstwie.

(2) Jednostki notyfikowane przekazuja pozostatym jednostkom notyfikowanym na mocy
niniejszego rozporzadzenia, prowadzacym podobng dzialalno$¢ w zakresie oceny
zgodnosci tych samych podzespoléw lub elementdw systemu bezpieczenstwa,
odpowiednie informacje na temat kwestii zwigzanych z negatywnymi wynikami
oceny zgodnosci, a na ich wezwanie, rOwniez na temat kwestii zwigzanych z
wynikami pozytywnymi.

Artykut 37 [artykut R29 decyzji nr 768/2008/WE]
Wymiana do§wiadczen

Komisja organizuje wymiane do$wiadczen migdzy krajowymi organami panstw
cztonkowskich odpowiedzialnymi za polityke w obszarze notyfikacji.

Artykut 38 [artykut R30 decyzji nr 768/2008/WE]
Koordynacja jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia ustanowienie i wlasciwy przebieg koordynacji i wspdlpracy organdw,
ktére notyfikowano na mocy niniejszego rozporzadzenia, w formie sektorowej grup lub grup
jednostek notyfikowanych.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg uczestnictwo notyfikowanych przez nie jednostek w
pracach tej grupy lub tych grup bezposrednio lub poprzez wyznaczonych przedstawicieli.

ROZDZIAL V
PROCEDURA KOMITETOWA, PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 39
Procedura komitetowa

(1) Komisje¢ wspomaga Komitet ds. Urzadzen Kolei Linowych. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(2) W przypadku odestania do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 40
Kary

Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar za naruszanie przez podmioty
gospodarcze przepisOw niniejszego rozporzadzenia i podejmujg wszelkie srodki niezbedne do
zagwarantowania ich egzekwowania. Przepisy te moga obejmowaé sankcje karne w
przypadku powaznych naruszen.
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Ustanowione kary sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Panstwa czlonkowskie powiadamiajg o tych przepisach Komisj¢ najpdzniej do [3 miesigce
przed datq, o ktorej mowa w art. 43 ust. 2], oraz niezwlocznie powiadamiaja o wszelkich
zmianach wptywajacych na te przepisy.

Artykut 41
Przepisy przejsciowe

Panstwa cztonkowskie nie mogag utrudnia¢ udost¢pniania na rynku podzespotéw lub
elementow systemu bezpieczenstwa objetych dyrektywa 2000/9/WE, ktore sa zgodne z ta
dyrektywa i ktore zostaty wprowadzone do obrotu przed dniem [data, o ktorej mowa w art. 43
ust. 2].

Panstwa cztonkowskie nie mogg utrudnia¢ oddawania do uzytku urzadzen kolei linowych
objetych dyrektywa 2000/9/WE, ktore sa zgodne z tg dyrektywa i ktére zostaly zbudowane
przed dniem [data, o ktorej mowa w art. 43 ust. 2].

Artykut 42
Uchylenie
Dyrektywa 2000/9/WE traci moc z dniem [data, o ktorejf mowa w art. 43 ust. 2].

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z tabela korelacji w zataczniku X.

Artykut 43
Wejscie w zycie 1 data rozpoczg¢cia stosowania

(1) Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

(2) Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [dwa lata po jego wejsciu w zycie].

3) Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, art. 22-38 stosuje si¢ od dnia [sze$¢ miesigcy po
wejsciu w zycie].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

39

PL



	1. KONTEKST WNIOSKU
	2. KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA SKUTKÓW
	3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
	3.1. Zakres stosowania i definicje
	3.2. Obowiązki podmiotów gospodarczych
	3.3. Normy zharmonizowane
	3.4. Ocena zgodności
	3.5. Jednostki notyfikowane
	3.6. Akty wykonawcze
	3.7. Przepisy końcowe
	3.8. Kompetencje Unii, podstawa prawna, zasada pomocniczości i forma prawna

	4. WPŁYW NA BUDŻET
	5. INFORMACJE DODATKOWE

